
CONVORBIRI LITERARE.

ANUL VI.
1 APRILIE 1872 1 MARTIE 1873.

Redactor: JIACOB igEGRUZZI.

I A
TIPOGRAFIA plATIONALA.

1873.

alliallMINENAM1611110111M1111/111111=1. amariMan.max101...

_

                     



No. 4 Anul VI Iassi, 1 Iu lie 1872.

CONATORBIRI LITERARE

Apare la 1 a fiecárei luni.
Abonamentul pe un an pentru Romania libera 1 galben; pentru Austria 6 fl; pentru Germania 15 Fraud; pentra

Svitera, Belgia i Italia 20 fraud ; pentru Francia i Spania 25 franci.
Abonamentele se fan numai pe un an intreg, in Iasi la Tipo-Litografia Nationalit si la redactiune, in Bucuretiti

Ia libraria Soccec et Comp.; in toate celelalte orase din Romania la biurourile postale.

RESBT,INAREA LUI STATU-PALMA*)

LEGEND A.

Uriesul StrimbA-Lemne cu-al seu gemen SfarmA-
Peatri

Au vezut amend potopul s'au trecut potopu'n not !
De and aunt pove§ti in lame §i se spun pe langA

vatrA,
Ei duo zile en piticul Statu-palmlBarba-cot.

Amendoi pe-o vale verde, la picioarele-unui
munte

Lungiti unul lAngl altul, stall grAind in limba lor,
Dar ei aunt in neastemper ; and §i and pe a

lor frunte
0 gAndire 'utunecatl se intinde ca un nor.

0 cunosti pe Trestiana, frate ?zise StrimbI-
Lemne.

soarele ii lace
semne.

mAndrA n'an vezut el asa
fioare.

Ca Ileana Cosinzana fata-i chiar ruptl din soare.
Bine zici, dar nu-mi stA'n minte cum l'a§a

frumoasA fatI

71
Buturuga Statu-PalmA a putut sA-i fie tatA ?

Pomul nalt, frames resare din seminta cea
mAruntA,

0 cunosc !. and se aratA,

Clci de and Ileana

Sfarma-Peatra, Strimba-Lemne i Statu-palma-barba-
cot aunt flinte fantastice din povestile poporane. Statu-
palmit alearga pe pliant i pe sub pamant calare
pe un epure 4chiop.

17
§tii tu cA Pepelea vornicel i-a fost

de nuntA !
Uriesii, stAnd pe coate, au träntit nu hohot tare
CAt s'a resunat pAmentul intr'o lunga departare,
Si toti vulturii din codri, ridicAndu-se pe vent,
S'au naltat in nori sA vacIA ce minune-i pe pament..

Apoi ear, cAzend pe gAnduri, SfarmA-PeatrA zice:
Frate !

71
Cite stAnci de aur pline §i de pietre nestimate

Le-a§ da vesel Trestianii, toate zestre ca s5.-i fie
De-ar vol fata cu mine sA se lege'n cununie !

Ca i tine, zice grabnic StrambA-Lemne ; ca
§i tine

CAte lunci, pAduri §1 codri de cAntAri §i de flori
pline,

Cate paseri vii, mAestre, §oimi §i pajuri nasdra-
vane,

PAuni mAndri, flori cu pene, dulci minuni aeriane,
CO lei, pardosi, cAprioare, cerbi cu coarnele de

aur,
Cuiburi de privighetoare, cuiburi scunipe de balaur,
Flori §i frunze, umbra dulce si codreana armonie
Toate-ar fi a Trestianei, de-ar vrol a mea so. fie!

A ta !" strigA Sfarma-PeatrA, in vAzduh fAcend
un salt,

S'apucand in a sa män un gigantic bolovan.
A mea!" striga StrAmbA-Lemne, ridicAnd un

stejar nalt
Si'nvertindu-1 pe deasupra ca un groznic buzdugan.

De odat' un rAcnet jalnic sus pe munte se aude!..
Urie§ii se'ntorc iute parlsind armele crude,
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138 RESBUNAREA IX! STATU-PALMA.

i zAreqc pe Statu-palma de-alungul pe deal sArind
i'neurcat in a sa barbA ca un ghem rostogolind.
Sfarml-Peatrari tine calea si-1 redid. 'met pe

palma :
SAriti voi, urgia lumei ! sAriti I.. tip5. Statu-

PalmA.

Resturnati copaci in codri, macinati dealuri si stAnci,

)) Astupati carari si drumuri, tulburati apele-adAnci
Puneti stavili netrecute sus din ceruri pAnAjos...
Trestiana, Trestiana, mi-a apit-o Fet-frumos 1"

betrAnu 'n desperare smnlge Oral sea din
barbA

i ca'n luptA grea de moarte el se svireoletpe 'n
earba.

Fet-frumos pe Trestiana !" strig turbatii uriesi
alerg, unul spre codri, celalalt spre muntii plesi.

Atunei lumea spaimAntata crezt ca-i vent so-

rocul !..
SfarmA-PeatrA cu largi pasuri calcA munte chip,

munte,
Trece riuri fArA poduri si prApastii fArA punte
Lasand urme de cutremur la tot pasul, in tot local I..

Uncle vede-o stanca naItA el o macina en palma ;
Bolovanii sub picioare-i dau de-a dura; dau de-a-

valma,
i en peatra macinatl, si en petrele-aruneate

El iezeste, bate, umflA riurile tulburate.
Culmele tree peste sesuri, apele tree peste maluri,

Valuri mari se sparg in sgomot de pietroase, nalte
valuri,

Dar nici cloeotul de ape clabueind, curgend in
spume,

Nici chiar troncotul de sdraveni bolovani in rostogol
Nu'ngrozese ea uriesul ce s'aratA crunt la lume
Cu fAlei negre seArsnitoare, eu ochi rosi, en pep-

tul gol.
El apare pe sub nouri ca un munte de turbare
Ce amenintA pamentul sA-1 turteasan resbunare !

Ca Ili densul strAmbl-Lemne, uragan de vijelie,
Intan hind, paduri si codri ducend viscol, du-

cend larmA !
Plopul nalt l'a sa suflare ca o creanga se mlAdie,
Ulmul cade, fagul crap; si stejarul gros se darml.

11........!

El petrunde prin desime, treee iute prin zevoae
i sub bratul seu gigantic total parAe, tiäsneste,

Tot se rumpe, se restoarnA, se suceste, se indoae,
'un troean de erengi, de arbori pe-a lui urina

se cladeste.
Ear ai nmbrei tainici oaspeti, serpi, inseete, pa-

seri, fiare,
Tot ce Oat; muge, urla, tot ce sfasie sub ghiare,
Tot alearga, fuge, salta si se tarie si sboarA
Pe deasupra, si sub codrul sguduit ce se doboara!

EatA Anse mAndrul scare cA se'ntunecit de-un nor!
Uriesii stau buimatici, fumegand de-a lor sudoare,
Ridic oehii si pe cerari ved trecend in sbor, drept

soare,
Fet-frumos cu Trestiana pe-un cal sprinten, sbu-

rAtor.
Trestiana resturnatA lAng'un sin plin de inbire
StrAlucea zimbind in aer ea un dulce meteor.
Fet-frumos cu per de aur se 'Area an fericire
Duce raiului din soare al pAmentului odor.
Piept la piept, gurAla gull, ochi'n ochi duios privind
Se duceau, dulce pAreche, ea prin vis cAlAtorind.

UrIA'n vaet uriesii 1.. Amëndoi cuprinsi deodatA
In vertej de nebunie, se fac Dunare turbani

'n vesduh bleep s' arunce improsclud ca doi
vuleani,

Cei mai grosi stejari din codri, eei mai sdraveni
. bolovani.

Sbor copacii cAtra, soare, stAncele prin nouri sbor
i din cer ca sA-i sdrobeascl ele cad pe capul lor.

..

Spun povestile c'atunce Statu-palmA dintr'un plop
Chicon !. apoi Ware sari po-un epure schiop
i privind la uriesii morti pe munte si in vale,

Zise : Mica buturuga carul mare mi-1 prIvale 1"

Mirce§ti, Fevruarie 1872.

Y. Alecsandri.
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ITINERARUL IN ISTRIA.

(Din hiirtiile rep. loan Maiorescu.)

Susnievizoa. Vineri. 26. Observitri asupra limbei istriane.
Sitmbittg 27 in citlAtoria diu cornunit in comunit. Duminica
28 la biserica la Villa-nuova, convorbire cu Parochul des-
pre joc.

Vineri in 26 Iunie esii de dimineata spre poa-
lele muntelui Maggiore, unde aflai mai jos fetite
si feciori pascend oile. Petite le ca si prin Ardeal
si in cele mai multe parti ale terilor romene,
eran cu furca de bran §i torceau lane, materie
din care se face cea mai mare parte a vestmin-
telor, atat de femei cat si de barbati. Peste tot
femeile pe aici rar se duo unde-va, prin comune
§1 afara pe camp, fara ca sa lib g. film la brat',
War si cand niai poarta ceva pe cap ori pe
spate. Aceasta dating vezui i prin toatii Croatia
in anal 1849 si e comuna Slavilor desprc m.
ea e un argument mai mult despre influinta
Romanilor, vechi locuitori ai acestili Want, asu-
pra eelor ce-i an subjugat §1 stins. Feciorasii
aveau in maid cate o carte (cniga slay.), din care
se preparau pentra scoala ce incepea la 10 ore.
Indata ce me vezure, se adunare pe langa mine,
§i ca unii ce me cunosc §i-mi cunosc §i scopul,
incepure a-mi spune o multime de lueruri, mai
ales plante, care cum se chiama, chiar Anse in aceste
afare, de spiru (spinu), iarbã (ioarbei) §1 lemna
(e feminin) am aflat pre patine numiri romenesti.
Ca toate aceste am cules o buna Mime de ea-
vinte. Studinta de a putè face pe ace§ti tineri,
dintre cari unul fusese pa la Pola si rupea si ita-
lieneste, ea sa-mi conjuge un verb, a remas in
desert. De cei betrAni, care n'au invetat carte, nu

puteam mira CI puteam face a scoate
verbal din concret §i a-si imaginh pe cele trei per-
soane vorbind sub diverse imprejurari. Peste tot
limba acestor Romani e saraca de espresiuni pen-
tru concepte, ceea ce nu ne poate surprinde odate,
ee vedem O. ea se vorbe§te nurnai in casa, prin
urmare ca cereal ideilor ce se esprim printeensa
e foarte marginit. De aici vine ce, cuvinte sub-
stantive I} i adjective, formate de verb mai nu se
afla, decat in ori care frase i espresinni isolate.
Lucru de es. esiste la toti ca substautiv si verb ;

dar lucrAtor nu se aft. De la cred, nu an cre-
dinfa, decat in singura frasa a bee (ei zic : beu ka
bey, bei, bee, beem, bei, bey i beu),a vincle, a
cumpra in crediqii adeca in credet, pe credet,
ceea ce se zice in Transilvania, in partea, unde
din idiotismi conservati pang astazi se cunoaste
ci aeolo se afla stranepotii Romanilor color adusi
de preste Dunäre, §i n cateva alte parti. Dar
m'am mirat de tinerii de &tie 13-14, care inve-
tasere in scoala comunala §i dintre care unii ra-
pean §1 italieneste, ca nu-i puteam face a con-
juga in limba lor. Drept ca gramaticA nu invatg
Anse en toate aceste limba croatico-slavica, din
care cand intl./ in scoala comunei nu stiu nimic,
ved ca o invata si fare, gramatica si ftträ espli-
care in limb4materna. Drept aceea fui constrins
mai Antei a me servi oH de parochi care le de-
clinan siconjugau in limba slava faceau apoi
sa traduce. in limba lor, ori de aceia dintre densii
care stiaa italieneste, si carora le conjugam ita-
lieneste, facandu-i apoi sa zica tot aceea in limba
lor. Pe urma luai in mena gramatica limbei sla-
vice meredionale de Ignaz Al. Berlic (se pronunta
Berlity, ty aproape de ce italienesc) si le conju-
gam dupe. ea, Anse nu pretutindinea ea succes,
pentru-ca limba croato-slava ce o vorbesc acesti
Romani, e foarte schimosita. Cu toate aceste prin
multa conversare in limba lor am recules in 3
zile toate formele mai mult din frase casuale de-
cat din traduceri. Eu adecá nu m'am lAsat pe
tabelele reculese de D. Covaciu in intelegere eu
tenerul Micetici, mai vertos ca esaminandu-le le-
am aflat numai dupe. aualogie cA's eronee in mai
multi timpi ; ci am voit a le aduna din gura po-
porului. Aceasta mi-a fost de mare folos, p5ntru-
ca numitii necunoscend limba cum o vorbim noi
in Dacia lui Traian, nu luare in eonsideratiune
unele vocale pronuntate numai ca semi-sunete.
De esemplu : verbul luare (levare), a lua etc., ei
ii pusere : lau, lai, lae, lams, lafi, lau, (iau, iai,
ia, hem, luati, iau), cand in contra se aude in
adever §i u pe jumatate §i 1 putintel muiat, acolo
unde noi II muiem de tot de se face semi-vocala ori
semi-consonant/. Se aude in adever: riau, liai, liea,
Mama, laçi, hau. Participul nu e bat, ci in adever
Mat, uncle u abia s'aude, etc. Impresiunea ce face
intr'un Roman din Dacia Traiana cliventarea a-

me nu-i

s.,

                     



140 ITINERARIM IN ISTRIA.

cestor nameni cu limba, lor, e varie. Preste tot
remane omul surprins, auzind dupA un restimp
cel putin de o mie de ani,de cand cu subjuga-
rea Romanilor din Panonia (Schiavonia §i Croa-
tia) si Dalmatia a incetat toata comunicatiunea
intre 1 oi §i ei auzind zic aceleasi sunete, ace-
lea§i forme de limba, incat uneori ti se pare ca
e§ti in mijlocul D'aciei. De esemplu in cursul con-
versarii cu tinerii mei amici, se indrepta unul ea-
tra altul ce venise mai tarziu si-I intreba : veziu-
tu-mi-ai boili? unde in plural articolul in boi e
muiet chiar §i / ea la noi, si altele asemene. Abel
remai surprins de tenacitatea cea de fcr a Ro-
manului. Alto ori ti se pare ca-ti enventa intr'o
limb& cu total straina, cand cu toate aceste ana-
lizand vezi ca e vorba carat romana, in care se
schimbare unele litere si se scurtA cate un cuvent
compus. De esemplu cand me sculam dintre ei
sa plec in alta comuna ori sa merg acasa, la sa-
lutarea mea Domnul en voi" mi se respunde
afara de Domnu si Ca voi anca si aceasta bura
male, care la anteia auzire mi s'a prat strainN
pe urma me dedai cu ele, convingendu-me, ca nu
numai schimba pe n in r, ci si pe a al nostrn rar
ii pronunta a carat, ci mai totdeauna oa, i a§a
din cale buna ori build cale, ese bura coale.
Mai gren de inteles mi-a fost euventul compus oter
care in Valdarsa nu se aude nici maear cu forma de
oteri. I-am intrebat adeca sa-mi spuna cum zic
alalta-ieri, ce nu inteleserë, pe urma le esplicai
zioa de nainte de eri" ori ,de mante de eri"
ori .de rentie de eriu**) §i'mi respunsere oter.'
Le spusei ca nu capesc, respunsere espli-
eand-o prin pr(stc eri, precum zic la poimane
preste mane." In zioa antei remasei in Were
ca oter e strain, de§i slavii na-1 au. Dar a doua zi
ii analisai mai bine, dupa progresul ce fAcui
vezui cit nu e alta decat alalta-eri," pentru-ca

*)

**)

Aceasta e cu atIt mai de mirare, en ct ei pe o nu-1
fac niciodatz oa, ci-1 pronuntI totdeauna pur : more,
morte, mora (conjunctiv de la moria, i substantiv de
la mola), and noi din contra de cute ori va veni
dnpl el in silaba urmittoare un e, a, neintonate, ii
modificam ca and l'am diftongl din oa.

Toate aceste, sunt in us, in loc de mai 'nainte, ina-
inte; rentie nu e alta decat in-inte, ce se zice in lo-
cul naqterei mele i imprejur, in loc de inainte.

ei de regula lasa afara pe 1 cand e imprennat en
alta consunanta, si apoi modificit atunci totdeauna
pe a de va fi inaintea acestor done litere. De

esemplu ei zic cab in loc de alb, coad, in loc de
cald, oat in loc de alt, oata in Inc de alta
(anse oa sunt dittongite, si nu se suna pure nici
una, ci confuse amen(bone.) s. c. 1. Prin urmare
pricepui cit oter e prescurtare de oata-eri *). Nu
putin mi-am frecat capul cu C iventul coronae, ea
care cei de sub Monte Maggiore numese caciula
lor, singurul acoperement de cap ce au. tiant
bine ca 'nn e slavic, en toate aceste nu-i puteam
afla consangene in Dacia noastra ; (lesi el es-
prime lucru de :prima necesitate, al carui urrne
uu se perde usor cleat de regula de-odata ea
capul. Abia dap, trei zile, mutand pe r in n si
esindu-mi la lumina conomac, conamac, imi vent
in minte a transpune silabele si indatl descoperii
in America caromacului pe comanacul nostru **)
Mutarea lui r in n nu era pentru mine ninde non,
§tiind marea aplecare a bravilor nostri Mocani

sau Moti de a usa aceasta permutare, care e u-
sat& si in Moldova, de §i nu a,a des. Jajet
in loc de deget, imi era cunoscut §i din Banat ;
asemenea tot din Banat imi era cunoscut Tyatya
in loc de Tata ; Anse in Valdarsa se aude §i

Tyatya si Ciacia. Aceste modificatiuni ale Ini to
in tye i chiar in ce, sunt cunoscute Ardelenilor,
uncle se aud pe alocurea amendoue, de es. unii
zic laptye altii lapce, etc.; modificarea lui te iii

tye e usata si in RomAnia much pe sub munti, mai
ales in tinutul Jiului de sus si in Mehedinti. A-
daog Anse, ea in Istria Mara, de cuventul tyatya

si de 'r-entyeen-ainte, n'am mai dat

4%) In Schitazza in 6 Iulie am afiat tot oter, ear in 8
lulie, and in Castua am vorbit Kuala datI cu Cici
san Jeiani, am vgzut, c acestia zic oata-eri §i nu
oter. Aici am aflat pentru prima oarli: vorbese, inte.
leg, arete, berbece cu distingerea ce se aflz in unele
pArti ale Bomiiniei, mai ales in stinga Oltului etc-

Nu mi-a mai remas indeoal, dupa ce in Schitazza
vgzui di nu zic coromac ci eontarac, apoi mai tilrziu
la Cici ear comarac tti Mid( nu clicinlei, ce nu poartli,
ci prin urmare scrila§ul lui Sajevici, ce in
adev'er s'aude in Susnievizza, e o numire generalh
ce la Slavi inseamnli coperemint peste tot ; ear co-
manac (s. ,comarac) e adeCgratul nume al cliciulei

si-mi
tata,

**)

bi

5)

paltriei;

pnittriet.
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peste aceasta modificatiune a lui t. Ear eat pen-
tru tata, si mama, desi Isteianii zic astazi tyatya

maia, ans6 pruncii sugaei pang, catra doi ani
ai etatei zic mama, tata, *it apoi parasese aceste
vorbe. Alte singularitati au in privinta lui 1:

a) ea, impreunii, en Romanii din Rume ia, Ma-
cedonia, Tesalia, Albania si Grecia de astazi, pe

nu-1 rnoaie in acele cuvinte, unde in radacina
latinit e cl i uncle noi eu Italianii muiern en to-
tul pe 1 (ehiar, chiaro, chiamare,
etc.) Fratii istriani ca i Macedo-Romanii ii moaie
foarte putin, ineat mai nu se simte modificatiu-
nea, i poti pronunta cliar, clara, retintind pa /
intreg i adaoOndu-i numai un i fruit ca sh va-
tame ureehea Istrianulni*);

b) asernenea tot pe 1 intre done vocale ii moaie
ceva mai putin decat Italianii, ans6 tot mai mult
decat in cl, de esemplu gdlinii puliu nostru

pasere), filth etc.
c) fata cc eele inseninate aiei, e de mirare ea

1 in artienlul apus la substantive masculine ce
es in u, dispare mai totdeauna, luern ce nu ne
suprinde eand stim, et in unele parti ale Ardea-
lului i alte WO ale Romanimei se face aseme-
menea. tirri ea si la noi se zice in popor om
bun, hicrul rëu," ete. in lee de omul bun, lucrul
rëu" etc. si alit diferinta in statul absolut si eel
concret nu e deciit et in acest din urma se pro-
nunta u (omu) in substantiv, ear in statul absolut
se pronunta om. Dar ne surprinde, ea in inmultit
Rom. istriani ii moaie de tot in contra aualogiei
limbei romane din dreapta Dunarei, ineat dispare
en totul, i alma ea la noi omirii buri. Ear in
substantivele masculine ce es in e se alit le pre-
tutindenea : earle, (care-le,) cdre-le folele;

*) pl i fl reman intregi ca la toti RomAnii ; tine de mi-
rare, clt pe verbul plac, pe mare Knee Pam aflat numai
impersonal, l'au italianisat, i nct r'eu, precum ii
pronuntli in o mare parte a Istriei. Romitnii istriaui zic
adeca: mi piaje cu e final lung 0 deschis, ca in in-
finitivul cel scurtat al verbilor din a ll-a conjuga-
tiune latinN d. e. ma in vede (re) etc. Causa hfngirei
liii e final poate sit filt in analogia ce o vom indica
mai jos vorbind despre formatiunea verbilor prin a-
daogirea lui escu. Asemenea tin pe lintre doue vocale

modificK in r tot acolo unde ii tinem ori modificam
noi: d. e. ola, mole, fole, (ainsemnatcit o se pronuntii tot-
deauna pur); ori per, peri (perii capului), fecior, picior.

141

d) alta singularitate e, elt dupa ce acesti Ro-
mani foarte rar pronunta fara de articul numele
substantive masculine ce es in e, dup. ce dar
artieulul in nominativul statului determinat se 04
totdeauna Ia urma substantivului in e, in Val-
darsa *) declinatiunea en articulul in urma e per-
duta in genitiv 1;4 i dativ : om, di om, lu (§i lui)
om, di lu om ; in inmultit tot asa : omirili (omiri),
di omiri, lu omiri, di lu omiri. Dar e mai de
mirare declinatiunea celor masculine ce es in e,
prim urmare la care articulul le e adpus. Acest
articul remane in toate easurile lipit de substan-
tiv, ans6 neschimbat, de es. care-el (candle), de
cdrele, lu (§i lui) cdrele, di-la (de la) care-le, etc.;
asa carle, (care-le), di carte, lu carle, di lu carle, etc.
Cu loata aceasta forma de declinatiune, e inve-
derat ea articulul si la acestia e la urma, si nu-
mai s'au desvetat a declina en el dinapoi. Prin
urmare nici din acest punt de vedere diferintt
esentiala nu e intre noi i Romanii din Valdarsa.

Din cele ce insemnarëm despre 1 nu se poate
ineheia nimic asupra intrebarei : daca aeesti Ro-
mani se tin de Romanii din dreapta ori de cei
din stinga Dunarei ; pentruca de si vëzurèm ea
1 urmeazt mai mult datina Romanilor din dreapta
Dunarei, Ansë cc toate aceste vedem in pierderea
lui in singularul substantivelor masculine in u
in totala lui muiere in plural datina Romanilor
din Dacia lui Traian. Mai incolo Romanii Istriani
au vorbe ce se OA numai la Macedo-Romani7
precum musat pentru frunios**) etc., de si aspireazt
ca Grecii cuvintele ce incep en r i produe prin a-
ceasta sebimositura acestor cuvinte; au pronuntarea

*). Si in Schitazza tot asa : ear la Cici se declinX en],
articolul la urniX, cel barbatese ca al nostru al tu-
turor, cel femenin cu I netopit, i muiet numai putinr
intocmai ca la Macedo-romlini; de esempla; a mu-
lierlei, mulierler.

In locul nasterei mele, un loc ce se tine de aces
parte a Ardealului unde limba aratI cit s'au asezat
Romanii adusi de regele L. de peste DuniEre, se aude
si mused' tc; dar se zice numai pruncilor celor sugaci
si p/uli la 2-3 ani, de call, mume ori altii care ii
desmeardlt, i e de mirare et atunci se pronuntif u
final si in adiectiv si in substantiv intocmai ca la
Macedo.ronAni, de esempin musatu copilu. Asexne-
nea in locul nasterei mele se aflt chindisesc, ee'i
au numai Macedo-romKni.
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macedonica a lni au in av cu toate ca i; nu sung,
chiar asa deplin ca la Maced., Anse le lipsesc
doue modificatiuni caracteristice, prin care limba
Romanilor din dreapta Dunarei se destinge de a
noastra in cea mai mare parte a Daciei Traiane,
si anume :

1) Romanii istriani pe b inainte de i nu-1 fac
niciodata g, nu zic gine, orgi s. c. 1. in loc de
bine, orbi, ca Macedo-romanii si o parte de Ar-
deleni si Moldoveni ; asemenea nici pe p inainte
de i nu-I fac k, nu zie kicior, kierd in loc de
picior, pierd etc *).

2) Romanii istriani nu pronunta pe c inainte
de e si i ca tz, cum fac Macedo-Romanii, ci pro-
nunta in cele mai multe ca c (tsch) intocmal ea
noi, eat% in unele cu un sunet mijlociu intre c si
z, Anse mai aproape de c. Aceasta se vede si de
acolo, ca celelalte semintii le-au dat sub Monte
Maggiore numele de Ciribiri, Ciciriani, Ciciliani,
ear celor de pe muntele Cam nume de Cici, si
pamëntului, ce in secolii mai dincoace se afla im-
populat Anca de ei, nume de pamentul Cicilor
(Ischitschen Boden, terra dei Ciei), cand de alta
parte Macedo-Romanilor se dede numele de Zin-
sari. Aceasta pronuncie a Romanilor Istriani tre-
bue a se considera cu atat mai caracteristica si
inradacinata, cu eat in dialectul italic din Istria,
mai nu se aude ce (tech), ci pretutindenea to, ba
Inca chiar si z. De esempla zic : ditze si dize in
loc de zice, piatze si piaze in loc de piace, sand
din contra Romanii, care fara indeoala au luat pe
piaje de la Italiani, de si nu l'au facut chiar ce
dar cel putin l'au muiet din 0 in j.**)

*)

**)

Cu toate aceste au aka dating singularg de a intre-
rupe pe 1 muiet acolo, uncle noi ceilal ti, si Italianii
in unele, punem dupit p un i sau mai bine semi-
consunantit j (cum se pronuntii la Italiani si Germani)
adecli pierd" Romanii istriani zic plierd (cu 1
muiet). Un singur cufentat am putut observe,
face esceptiune, adea piept. In Valdarsa il pronuntK
cliept. In Schitazza nu zic cliept, ci pliept, va sit
zicii nici esceptiunea aceasta nu e generalit. In ce-
lelalte nu se tin de Macedo-Romäni.

SA nu nit a argument& din datina Italianilor despre
, m. z. de la Mare de a pronunta tz si z in loc de

ce, av in loc de au, apoi din faptul a Irenetianii au
adus in Secol. XV si XVI colonie din Morlacea, si
a Romänii cei de astAzi din Istria numesc pe acei

3) In conjugatiunile verbilor nu e nici o dife-
rinta esentiala intro Romanii cei din dreapta si
si cei din stinga Dunarei ; cu toate aceste sunt
oare care singularitati la fie care, ans6 atunci Is-
trianii se apropie mai mult de noi. De esemplu
verbal ajutator avere, in present Istrianii il con-
juga in done forme, dintre care una e eti totul
singulara. Ei zic :

Singular. Plural.

J'am si Yam Noi arem si noi avem
T'ari T'ai Voi areti si voi aveti
Ie (ie : el) are Eli ar si eli au si ay.

Se vede aici ca dupa ce noi avem are in a
treia persoana singular, noi Aiwa nu suntem stra-
ini de arem, areti ; ansiS dupa ce Istrianii au si
ei avem, aveti, diferinta nu e. Cand ans6 am vine
ca verb ajutator, noi stim ca la Macedo-romani
remane, de esemplu in timpul trecut, iutreg ea in
present, d. e. Noi avem facut, voi aveti facut, etc.
and Istrianii zic ea noi : am, ati Meta etc.

In fine Istrianii au o dating sitigulara in verbe
formati prin esc, fie din radacina rornana, fie din
cuvëntat imprumutat de la straini, adeca in a
treia persoana singular nu pun terminatiunea in
ste, ci o lasa afarA, si in loe ei lungese pe e ce
remane final. D. e. capesc, capesti, cape, capim,
capifi capesc, asa teadesc (intendere ital.,enten-
dre franc.inteleg, prieep). Se vede dar ea si pe
piaje adoptandu-1 de la Italieni, l'au dat dupa
forma celor ce se forma prin esc, de si la Istriani
vine ca impersonal.

Din aceste si altele se vede ca acesti Romani
nu se pot trage nici numai din Macedo-Romani,
nici nutnai din Daft-Romani, si poate nu se trag
nici din arandoue aceste ramuri de Romani, ci
Bunt Romanii aceia, cari au fost totdeauna de la
inceputul Colonielor romane, aniline Romanii, care
au batut pe primii Slavi (dupa Nestor) de la
Dunare, Romanii care au tinut Panonia, adeca
Schiavonia Sirmiul, Croatia O. Dalmatia, prin
nrmare care ca utand spre resit*, tindeau bratul
lor cel sting fratilor lor din Dacia lui Traian

Morlachi italianisati tot Morlachi si Ana in batj cent*
ear acestia pe aceia Tigani cari au facut cuiele pen-
tru XC... si din ura aceasta : a poste numai Mor-
lachi sunt puri Cutzovlachi.
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incepend la Banat ineolo, ear bratul cel drept
fratilor kr din Dacia lui Aurelian, din Tesalia,
Macedonia si Albania, lt.nnànii, ce s'au format
aici incepend de la 200 inainte de Chr. acei Ro-
mani, cake in timpurile cele grele, and incepure
barbarii a isbi in Dacia Traiana si Aurelianä, vor
fi receput la sine pe multi din acei frati, care
vor fi cereat scaparea lor alergend sub aripele
vechei mime.

Anse despre limb dinadins mai pe urma, pre-
cum si despre conclusiunile istorice. Eu antici-
pai aceste in jurnal, ea sa nu uit impresiunile
ce Iasi in mine studiul limbei istriane in curs
de 4-5 zile.Acum la diseursul cu tinerii amid.

Tinserem discursul pang. la 10 ore, and tine-
rii se dusere la scoala, si en me intorsei la pa-
rochul men. DupA ameazA eAträ sara continuai
discursul si adunarea de vorbe si espresiani ea

inainte de aineaza. Resultatul studiului din
aceasti zi fa, a me familiarisai cu cele mai mul-
te singularitati ale limbei romane Istriane ; dar

tinerii mei amici, stiincl c nu-mi plae cuvin-
tele slavice, unde stieau a si Croatii zie stessi
(adeca tot asa) i ei mai aveau alt euvent in
limba, se fereau pe cat puteau de cuvinte croa-
tice. bare altele me convinsei in zioa aceasta
ca, verbal ajutator se poate ea si la noi ivain-
te i inapoi, dupa cum se pare vorbitorului ea
vine mai bine spre a da pond vrobei sale. Ase-
menea en am declinat tot cu articolul la urma
fara Ca sit li se part lucru strain ori sa nu me
inteleaga, de unde se vede ea si la ei au fost
usitat, ceea ce niei poate fi altfel dapit cc ar-
ticlul sta i acum dupa name.

Vineri 26 _Tunis.

Preste noapte facui planul de a cithitorl din
sat in sat si din cast in east, de a me inform&
despre viata acestor oameni, despre datinele §i
usantele lor si despre numirea diverselor obiecte
de cast si de camp. Prin urmare la 81/2 plecai
din Susnievizza eu portofoliul in liana, in BUB spre
meaza-noapte, ineepend de la cel mai de aproape
eaten in direcilunea aceasta de la Lettay Acest
eatun consta din 8 case risipite, de ate una, doue
ci trei, pe o vale ripoasa, printre bolovani de
peatra. Barbatii in putere, junii i junele erau in

..-L=IMINereae.

camp la lucru, nude seeerau orz *), altii sapau
la serga man tatarca (meiu mare) si la turchine,
altii eoseau, altii strangeau fen. Pe acasa erau
mai numai babe betrane, femei ea copii sugaei
prunci i prance. Pretutindenea imi respundeaa
la toate intrebarile en cea mai mare bunavointa
si chiar bucurie. Oamenii nu-s nici decum sfiosi,
din contra familiari. Toti me intrebau din ce paes
eqti? or cum se chiamti paes de'nde virifi or de'nde
yin ? Am afiat Anse pretutindenea, si in zioa a-
aceasta si in eele unnatoare, stiinta despre un
paes, pe care-1 numese Romania, paes romaneser
paes romanski, unde se euventa o limba ea §i a
lor, ori mule se euventa ca si la ei. In toate sa-
tele ce se numese din Valdarsa, si s'ar numl mai
bine de sub Monte-Maggiore, am afiat §tiinta a-
ceasta, ineat nu pot crede ceea ce ziee D. de
Francecti, cit aceasta §tiinta s'ar fi latit la ei nu
mi in anii din alma, treeend prin Istria soldati
Romani si soldati istriani mergend spre terele
noastre. Se poata awe, ca intalnirea en Romani
in anii din urma le va fi dat ideea cit si ei se vor
fi tragend din Dacia lui Traian, lueru ee se poate
eu atat mai usor din partea lor, cu eAt ei an per-
dut toata memoria patriei originare, memoria pit-
mëntuiui de unde an venit. Total ce stitt despre
originea lor e obscur si confus. Stiu numai in ge-
neral ca se trag de la Roma, apoi ea spre resa-
nit mai e Romania, or paes romanese. Ear daea
ei se trag deadreptul de la Roma, adeea din co-
loniele romane aduse aice Ana, inainte de Chr.
si renoite necoutenit, prin .nrmare de s'au aflat
totdeauna aici, or daca au venit mai pe lima din
Dacia lui Traian ori din a lui Aurelian, despre
aceste nu stiu nimie. Total ea zie cil, ei aunt
veniti aice de departe. In privinta aceasta am in-
trebat pe o multime de betrani pe la camp si pe-
acasa, in zioa aceasta si acele urmatoare, si n'am
putut scoate mai malt din gara lor. **)Pretutin-
denea am aflat plangeri de epidemia de care an-

viile lor acum de 4 ani. Productul viei era,

**)

Nu cunosc nici secerea. nici verbul a secera, nici or-
zul, ci a secera zic a snyi orzul zic rectnikc ; itnee"

gran, secark meiu, apoi Berg (saorgo), ce-i zio la noi
tatarca, din care acestia tac i One. Paiu, paie nu au.

In bchitazza traditiunea e ceva mai esplicatk si se
vede cit cei adusi mai antei, au fost coloni militari.
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si e pentru acesti oameni cel mai bun resort pen-
tru a face bani, de a respunde contributiunile
si de a-si implint lipsa casei. Se intelege de sine,
a epidemia yitei, ce de atati ani le-a secat sin-
gura fantana de cAstig, le-a intristat foarte, cu

toate aceste nu i-am yazut desperati, ba nici ma-
car descurajati.

Intrand prin casele lor, vezi miseria mai pe la
toti precum i putinatatea si simplicitatea lucre-
rilor de cash. Curatia Ana lipseste ; n'am veznt
cash, ai cAreia pareti sa nu fie afnmati, nici ca-
min care sa. nu afume. De aid i causa princi-
pal& a necurAtiei. Esteriorul caselor, care stint
toate de peatra, multe cu cate o ridicAturd, sau

unele si cu done, si acoperite on cu papur&
ori cu olane, ar promite mai malt ; dar ilusiunea
piere indata ce iutri in tind i dai cu ochiul de
camin, care e o yatra larga, de-asupra careia pe
o columna se tidic d. o bolta, destinata a recepe
fumul i a-I conduce in horn. Imprejurul acestui
camin pe vatra, ori acatate de pdrete vezi vasele
de cuing, si de mash, asternuturi pe niste con-
struiture din peatra in formä patratA, ea niste
straturi, ridicate de la pament de o palma si ju-
nadtate, on i pe paturi de lemn. Pe aceste stra-
turi §i paturi e asezat mai Anteiu un sac umplut
cu paie, ori cu foi de turchine (porumb), peste
el la un capetein perine sau cum le zie cussine,
implute unele tot cu paie, alte cu foi de turchine,
unele cu pene de gused (ma, le zic) altele cu per
de cal, dup. averea omului. Peste aceste yin di-
versele lanfone sau cersafuri, toale etc. Sacul cu
paie, sacii cu cusine sau perine si lantonele pre-
cum si mai toate robele sau yestmintele sunt de
lana, lucrate in cash. Mai numai singura camesa
(ei chemesia) i invelitura capului femeiler fac
esceptiune; incolo totul e de lana. Printre oameni
in tind& se invertese i gainele, porcii, uneoli si
caprele. Se intelege de la sine a curatia intre
membri de familie de un gen atat de divers nu
poate fi mare. Afara de tinda aceasta, care e cu
mult mai larga,decat tindele prin Ardeal, mai e
neaparat in stinga Ana 0 stanra sau camera
(asa zic la odae) principala care de si n'are nici
un camin, nu e cu toate aceste mai putin afumata,
pentru-ca la unele case paretele ce o desparte de
tinda, si pe care ar fi al fie a§ezat plafundul,

are pe sine numai o jumatate plafund, cealaltd
parte e fara plafund, prin urmare fumul intrA din
tinda in camera peste paretele ce ar fi sa le des-
parta cu totul. Dar si in casele, ce au plafunduri
cum se cade, usa din timid in camera e mai tot-
deauna deschisd, mai ales iarna Ca sá vina cal-
dura din tiuda, de si iernele nu stint grele in
Istria, si neua flu tine nici odatä mai met de
2--3 zile ; cu toate aceste ventul despre miaza-
noapte, numit si aici tramontana, i alte ori bora,
coboard gradul frigului de melte ofi Oita la 8
grade. In aceasta cantor& se afla apoi scrinele in
care-si tin ce au mai bun, stativele (...bance lungi
de sezut), un scand (=masa) mare, cantriele adeca
scaunele, scandice sau scaunase. Pe scandurele
ce pe o parte a easel fac platundul, stau apzate
ori si acatate diverse lucruri de ale mancarei :
cas, lard sau clissa (zic §i ei), picioare de pore,
care se afuma foarte bine ea si cand ar sti in
bolta catuinului in tinda. Unde e familie uume-
roasa, se afla paturi si in camera aceasta. Pe
pareti se afla si cate o fegura sau figura *), pre
cum chiania ei icoanele cele sacre, care Anse in
privinta artistica nu sunt mai intru nimica mai
bane decat icoanele ce le vend muscalii pe là
sate prin principate, ori pe care le vindeau in co-
pildria men prin Ardent iconarii de la hoc. Presto
tot evlavie multa n'am vezut, de si popii in scoall
ii inveta numai rugaciuni si le predica in toata
Duminica. Cei mai cu stare, ori Ca familia mai
numeroasa, afara de aceste done incaperi, mai an
una de la tinda in dreadta, a treia incapere. Se
intelege de sine, c(i unde casa are ur. etaj §1 douë,
acolo si curatia, mobilatura i toatA economia
easei se infatoseazi mai bine. Eu Anse am descris
starea lucrunlor avend in vedere partea cea mai
numeroasa a locuitorilor.

Intrand cu femeile in vorba, aflai la furca de
tors toate ca la noi : furca **), caier, ghem,
ata, tore ; dar fir (filum), nu au, pentru-ca dupa
analogia dialectului do aid, care fuge adese ori
de sunetul nasal mutandu'l in i, §i care permuta

**)

Figura, fegura anfendoue in us.

Furca o au in intelesul nostru de unealta de tors si
de cea de splinzuratoare; ear cea de staid, ori cum
zic ei stal i stud, se chiamit vila ca la Slavi, de
uncle o au si Magyarii,

et..j,

leo,
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pa n in r, fir" e ceea ce zicem noi fen (e nasal
mutat in c,n in r) i prin urmare ar fi retinut

firul (a filo), en toate cä au ci cuvinte dubie.
La stactvd san resboin, anti ii datt numire de
crosnece in inmultit, n'am mai aflat decat a fese

gnsti, and la noi la stativa sau resboiu s'au
conservat cuvinte bune, precum spatiul, briglele
etc. Anse aici nu tese femeile, ci barbatii, de re-
gula strainii. Tesetorul se chiama furlan, carui
zic i frulan, do uncle se crede ea aei ce au in-
cept a nmbla mai antei din sat in flat deprin-
zend meseria de tesetori i introducend astfelin
datina de a tese barbatii ci nu femeile, au fost
Fulani din Friaul. La toata intamplarea da-
tina aceasta e strainti, introdusa prin Slavi. La
Slavii de aid tesetorii sunt tot cam Carnioli,
de aceea ei it i chiama Carnioli. Se vede dar,
ea Furlanii au inceput a tese mai Ant& in Car-
niolia, i (11 aici s'a introdus datina in Istria.
Ti.ecerea acestei ocupatiuni domestice la barbat,
ci specialminte la strain, e causa a vechile nu-
miri s'au pierdut. In Romania am aflat femeile tese-
toare i invocarea pAganit a lui Zeus. Anume in
Mehediuti, ferueia cand intra in stativa, de i se
semna cu semnul crucei, dar nu uita a pronunta
formula pagana : ajute Zen ! i ajte Zen 1" In
Istria, cum zisei, afara de (es ci p6nsa nu mai e
nimic. Preste tot m'am convins, cä aici limba
s'a conservat mai bine pe langa acele ocupa-
tiuni domestice, care an remas proprietatea fe-
meei. Aca la eusut s'a conservat cos, ac, afa, pana
ii carpesc. Diu contra la car ci plug nu e nimic
romanesc ; carului ii zic deci au euventul
camp' in intelesul italian, precum ci coda
caciol (truda, roaba); jugul ii chiama jarum de la
Slavi, de unde ii an luat i Ungurii. Restelul din
jug e din, spetelele ori spetezele din laturile ca-
rului aunt din, parul din gard ear clin (au par
tot in intelesul nostru, numai nu la gard) i o
multime allele. Nici roata nu o conservare, ci ii
zic cola (Slay.). La plug numai coarnele s'au con-
servat ; ear rotilei i-au dat terminatiune slavica :
roticila (rotirla).

Din Lettay era sit tree .la St. Martino fiind a-
proape ; dar imi spusere ca abia in patra cinci
case se mai vorbecte romänesce, in care s'au in-
tamplat mai eurend casatorie reciproce intre St.

Martiniani de o parte i Lettayani i Gradignani
de altä parte. Chiar ci in casele aceste unii mai
vorbesc, altii nu. Satul dar s'a desnationalizat.
Frio urmare me seoborii la drum, ki apoi preste
dealuri, ripe, bolovani deadreptul spre Gradigne,

anume pe la casa lui Andrei Dobrovici, care
de pe coastele unui munte se vede alba aria din
Susnievizza, in o distanta de l'/2-2 oare en pi-
ciorul, mergend bine. Acesta e until dintre locui-
torii cei mai en stare, f3i OM dectept. Speram
inveta de la el mai unite, daz nu-1 afiai
nici pe el, nici pe flea sa cea mai mare ; afiai nu-
mai pe un frate a lui ce fusese soldat, ctia italic-
necte ci avea cunoctinta i despre noi. Banal om,
vezendu-me scaldat in sudori, m'a tratat en be-
vanda (fr. cidre ?) meatecat en &AO,. Accaata e
ceea cc numim noi cidir, eidirin i ciir.
mi-a spus ea ci Letayanii, a ar ,fi Ju decert toata
mergerea la St. Martino. Acest om spunea ca ei
se tin ca remaci aiei de la Romanii cei vechi.
Dar dna. aceasta parere e fundata pe vre-o tr4-
ditiune veche, ori ci-a format'o umbland prin

ci conversand cu soldatii Romani, nu m'ana
putut clamed din vorbele lui. In priviPta linbei
n'am invetat nimic nail de la densul, decat ea in
partea locului vinial (vignal) insamna nu numni
vin, ci i vita de Yin, and in toate celelalte 19-
curi aflai pentru vita numai bracdele, broacdele,

nn nume Anse usitat i nnde cede Dobrovici.

Dupa ce me recorii, luai calea deadreptul presto
codru *) din al carui crectet mi se destOcurk ina-
intea ochilor un teren ca de 11/2 mila, inehis mai
de toate partite cu codri (munti) inalti, i apart
in toate directiunile de vai, ripe, surpaturi pro-
funde i magure inalte pietroase. Prin infunda-
turele acestui teren sterminos ci bun de a da numai
culcuc rupicaprelor, nu ci locuinta oamenilor,
se intrevedean risipite nicte case, foarte departe
una de alta, incat nimene n'ar crede ca aceste
case se tin de o comuna. Cam la mijloeul tare-
nului acestuia se ved vre-o 5-6 case in mai
mare apropiere una de alta. Acolo se vedea
o biserica. Aceasta mi s'a parut a fi miezul punt.
Ca sa. ajung pang. aeolo aveam a scobori pe

*) Codru la ei ineamnit munte; ear vorba de muate"
au perdut-o; nici deal nu fie an.
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MP.
in pietris foarte sterminos si curmat de ripe, in-
tr'o vale profunda si a sui apoi alt deal tot asa
de inalt §1 reu. In trei patrare de oar/ ajun-
sei acolo, unde mi s'a parut a fi miezul pun-
tului. Dar acum panA la biseriel i osterie, care
e totdeauna in casa potestatului, mai aveam a tre-
ce o vale aiunc1ä si ripoasa ; perdui curagiul
trasei langa ruinele nnui turn vechiu la casa, lui
Mop Ivan Braiucha pe care-1 aflai ocupat in- sta-
ula cu boii. Intrai aeolo i1 salutai romaneste.
IndatA se insering fata betranului, si-mi adresi
intrebarea eli escu (ei aunt) carele virit-a din
paesu de larg, din Romania, nica'nvefe limba
wastrd?-

Io sum, si ioesum, tyatya.
Bire, ma mulierile noastre escu croateki,. nu

stiu cuvinta vlaski gi din fefiorii nostri nu qtie
vlaski cuvinta ver-urul (ver urulnici unul) can-
du-i micu.

Nu face nici (nimic) tyatya, noi amendoi ne
vom capi nrul pe oatul, du-me en ma ca mi-i
Bete si fame, respunsei mosului ca sa-I scot din
staul.

Mergend pris curte in cas6. se adunare mai
mniti de ai familiei imprejurul nostru, ear bietul
Wan intrase in griji cum sa me ospeteze, ca
zicea: eli nu vor mama para (panea) noastrei ed.
e grumba (nritA, proastl). Ea l'am mangliat sco-
bind bani si zicendu-i : Kea penesi trime-
te ur fetiornia osteria, nica porte viru
ove va av6 maia" (mama). Aga se si un
fecioras aduse vin si pane de la, osteria si baba
puse one inteo clidare. Eu cercai a me recomen-
da patronei casei si-i vorbii romAneste._ Baba me
intelegek bine, dar nu putea or n'avel curagiu
de a vorbi, ci-mi respundek tot in limba croaticA,
si dup6. ce repetit de atate ori ne razumim
Croatzki, zalek razumim Croatzki." Ea nn putek
erede, el un om imbracat ea mine, si care vine
aga de departe, sA nu cunoasca limba croatica.
Inteaceea se dusese fama de venirea mea in Gra-
digne gi se adunare mai multi ca sA ma vadA.
Intrebai de amicii pe care i-am cunoscut in Pi-
sino, gi-mi spusere c. sunt dusi de acasi.. Intre
cAti se afian in casA, eel mai degtept mi s'a pa-
rut Martin Branceala, care mi-a esplicat multe
din datinele !or, mi-a confirmat cele ce auzisem,

in Lettay gi la casa lui Dobrovici despre rota;
nismul din St. Martino, unde avea chiar acest
Brancela un trate insurat. Precum pretutindenea
aga gi aid, confrontam vorbelele i frasele adu-
nate si adunam altele. Scopul era intre altele de
a afla dad, nu-s intre el idiotismi singurali pro-
prii unei comune. Si Brancela rn'a incredintat ea
pruncii mici zic tata gi mama,, ear dad crescu
incep en tyatya i maja. Asemenea m'am eon-
vins gi aici, precum in Lettay gi in Susnievizza,

ei nu zie home, ci fome ; prin urmare nu stilt
de uncle a esit Sajevici eu homea, de gi aceasta
form/ nu e strain/ niei de limba noastrA, nici de .
limbele romane presto tot.

Era 4 ore dupa meaza-zi, me recomendal ami-
eilor Gradigneni, rugAnds-i BA, nu me uite, gi ple-
cai in jos spre Grobnic, petrecat de cAutaturele
lor pan/ me perdure din vedere. Trecend pe la
eatunul Banovina, compus de 6. case, me abAtui
la doge ce erau una lang/ alta gi unde vezusem
la amendoue pe barbatli a casA. Mai cercetai
eu ei din non din ale carului gi plugului, anse-
farad nici un sueces. M'am con.vins el aici toate
sant pierdute.

La 5 oare ajunsei la Grobnic de unde
e departe parochia Carbune de care tine Grob-

nicul. Slavii nici numele Carbune nn vor sa ni-1
lasa ca romanese ; Anse ce e drept, aid eel putin
ne bat eu argument cum se cade din analogia
romAno-istriane is care n se schimbA in r gi care
are si astazi carbure in loe de carbune, deiii de
altA, parte se poate respunde cli. sunt i mime
unde s'a tinut r, gi apoi cArbune poate sii. fie
mai veehi gi poate sa fi fost vre-e. colonie roma-
n/ care n'a schimbat pe n in r etc. De la Grob-
nie in vale drept in jos inceteazI satele roma-
nesti. Confiniul arobnicului se imbinl en al Ber-
dului, gi al acestuia en al comnnei Cepici, situat
pe marginea lacului de acegtasi nume. In dreap-
ta de la confiniele Berdului gi Cepiciului, adeca
spre miaza-zi, acolo unde inceatA confiniul Grob-
nicului, se destinde o livadie largA, spre gura
fostului riu Arsa. De acolo albia cea sac/ a Arsei
se intinde spre resitrit ; apropindu-se de mare,
al a apa si de aci inainte se zice Canalul de Arsa
ear de la Cepici pana aci se chiama Valea Ar-
Bei.. Ea se impreuna en marea tocmai langa Sus-
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nievizza. Spun toti a mai de mull Arsa nu mi-
mai au avut apit pAnA se da in lacul Cipici, ci
era si navigabilA. AstAzi mai mult jumAtate
e Baca. Livadia ce de la confiniele numitelor sa-
te se destinde spre gura Arsei, se chiamA Rachi-
ta-luc. Luk fár indoialA e slavic, de undo vine
lunca noastrA, dar rachita e romAnese. Se nu-
meste ma, pentru cA pe marginile ei cresc rA-
chite. Eaca o numire romAneascl, si alta ase-
menea de ceealaltA, parte opusa, intre confiniele
Berdului, Susnievizzei si Villa-novei. Se vede de
aei oft locurile impoporate astazi de Romani, tin
sant in Valea Arsei. Printre satele aceste n'am
aflat nici un riulet care sA 8e chieme Arsa. Nu
pricep dar, cum si D. de Franceschi, nascut nu
departe de aci in Gologoritza, vorbeste de Vail-
d'Arsa Ana si de la satele romane mai in sus
spre meaza-noapte, de la Bogliune incoace. Co-
munele se pot numi de subt Monte-Maggiore, un-
do se afla. Dar nu e indoiall, el, tot teritorul
prelins de secatul riu Arsa a fost romanese. Multe
'Rimini de pe amendoue ripele riului au si acum
forme romAnesti : Cavran sau Cauran, Carnita,
Castel nou, Greli*) Borini, Pontera, Barbana, Por-
gana, Goltiaua, (poate Coltiana,) Bolescu, s. c.

La 6 oare i 1/2 plecai din Grobnic si trecui
peste Livezete din Vale, ea sit apue drept peste
munte la Berdo. In valea aceasta am vezut mai
Antei tiueri si tinere imbracati curat, mai ales fe-
tele, ce sApau uncle la turchine §i altele la faso-
le si alte legumi, aveau cAmesi albe eusute cu
altite. Ele lucraa cAntAnd. Am stat de volt&
eu doue grape de aceste. Grupa cea de sub poa-
lele muntelui despre Berdo se compunea dinteun
frate si doue surori, en care am conversat ea V2
de oarA. Me convinsei pe deplin, cit aici niei inel
nici cercel, nici mArgele nu-s eunoscute. Inelul si

veriga le-am aflat pretutindenea numai Yotifa***),
cercelulureclin, (in Grobnic reclin, raclin, pre-
scurtat din ureclin), margelele colare (din corale),
gulerul colerin. Ear cositele, ce in Grobnie si Gra-

*) Greligrei. La Schitazza zic grelgreu, greligrei
") Pe carte aunt scrise ital. Cavrano, Carnizza, Castel-

novo, Greli, Boini, Pontera, Barbana, Porgana, Gol-
zana, Bolesco.

) Schitazzauii au si verigg, gnsg in diminutive verigele
41i vericele. ltalianii in dialect, anume .chiar aci in
Istria, sic verra, veriga or twice.

digne mi le numire numai plete, le aflai aloe tot
cos* ea in Susnievizza si apoi in Berdo. Le ce-
rui pe urmit sa-mi arate calea mai dreaptA peste
Montana la Berdo, la care tina respunse mai fa-
miliar in a doua persoanA singularb,*): Cana
yeti (vei) esi d'oancea foara preste codru (aratl eu
mAna) subito yeti vede Berdo. Le mulumui, ii la-
sai cu Domnul, si insotit de Domnu i cu voi,
bur coale, ce-mi adresare, o luai drept pe Mon-
tang in sus. In 5/4 de ova fusel deasupra la ca-
sele fratilor Lubici, care stian asemenea de veni--
rea mea ; in reeepure cu toatA bueuria, eu escu-
sandu-nie cu sara si depArtarea de Susnievizza,
le promisei el Luni in 29 de S. Petra voi yen.
la Berdo la biserici si voi §ed8 mai malt ea eii
Cel mai mare Lubici avea cinei de ai familiei,
ce zAceau de febra. lnsemn aceastA impreju-
rare, pentru ea poate nici nu mi-ar fi data prin
gaud a intrebk de friguri si a ail& ea se chia-
ma febra. In adever, ei nici n'au cuventul frig,
ci numai rece, pe care-1 pronunta ca Mace-
do-romlnii race; se aude §1 frid cate odatI, dar
frig nu. DupA o jun:Mate de oarl, mere tare,
ajunsei la casa Paroehului Ierula, de unde me
scoborii jos la Susnievizza, cam greu, pentru cit
tocmai inoptã i eram obosit peste mesura, um-
blasem in restimpa de 13 ore o distanta de 16
miluri, pe locurile cele mai grele de umblatu. Nn
me mir dar, ca RomAnii de sub Monte-Maggiore
tree de cei mai buni pedestri, cu cari nu s'ar
mai pate asemenA nimine.

Daminicd 28 _Tunis.

Doream a vede pe acest popor aduuat la un
loc in multime mai mare, ea sa-mi pot face o idee
totall despre tipul lui, infltisarea lui iutre seminii
sei, despre port 4i despre alto semne caracteris-
tice, si fiindea §tiam el pe astazi in 28 lunie se
va tine la 10 oare in Villanova mesa §i predica

Ei intre sine vorbesc tot nu ta, D-ta ect. nu-s cu-
noscute. Clad vor sg distingg o persoang zic cii
(RH) or voi; ear a doua persoang singularg e fami-
liaritate. Mai au si altg formg neutralk la pgrere
pasivit cu care se ajutg vorbind cu o persoank pe
care vor sg o onoreze. De esemplu intreabg: enea-
trau (in cotro) se porta? in cotro se merge." A-
ceasta formg pasivit e in adevgr forma neutralg, tot-
deodatg o manierg de a onora pe cineva, mai vgrtoa
and nu stin co titulaturg sit-i dee anume.

de
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Itt care merg numai Susnievizzanii nu
oi 1 lessenoVicani i altii de prin Berdo, Cosiliac

e. h, mi s'a parut a fi cea mai oportuna oca-
shine de a continua studial men, i decisei tinca
de Sambath, sara a merge la biserica la Villa-
neva, ee de Susnievizza e departs numai 1/2 de
eartt, in jos spre lacul Cepici. Din Susnievizza am
plecat en capelanul, 5.nse insotiti de o multime de
barbati maturi, de tineri i tinere. Merserem din-
adins incet, ea se lasam BA treaea Capelanul ina-
inte, care si asa era calare, si noi s putem con-
versa, in toga libertatea, pentru-ed era o materie
tare se atingett si de Capelanul, adeca intrebam
pe oameni : de ee nu cer s li se zica rugAciu-
nile, vanghelia si prodica in limba lor, si de ce
macar in casele lor nu se roaga in limba lor ?
Aceasta materie s'a fost discutat intre mine si
Capelanul en done zile mai 'nainte, si and am
zis ca ar fi bine sa li se predice in limba lor,
Capelanul en cea mai mare mirare sari cat colo
de pe scaun, strigand c'un fel de despret : Cine
a mai auzit una ea asta ? Cum sa se poata pre-
dica in limba aceasta ?" Eu fixai ochi lungi nsa-
pra lui, pe cand el se lasa ear pe scaun cu o sub-
ridere de triumf ; pe urma-i vorbii de misionari,
care au predicat i predica cuventul lui Dumne-
zeu selbaticilor, care anevoie vor fi avut mai multe
idei si concepte si espresiuni relative, cleat acesti
Romani, care decum es din 'Anal mamelor lor se
condue de oameni invetati cum e si S. S. unul..,
si un ministru al lui Christ nu poate ave rusine
a predica in ori ce limba, fie si a Tiganilor. Te-
nerul popa ctutosett eroarea sa, se umill si con-
firm& cele ce-i zisei eu. Cu toate aceste imi partt
bine ca a apucat ea calul inainte §i am remas
singur en Susnievizzanii. Indelungatul us al limbei
slavice in rugaciuni a facut pe acesti Romani sa
creada, ca nu pot zice rugaciunile in liniba bor.
En le-am aratat in fapt, ca se insala, le-am zis
Tani nostru i Crezul pe limba lor, curatindu-o
pe cat hm putitt de slavisme, gage asa ca sa me
inteleaga. Auzind rugaciunile in limba lor, na-si
putea esprima mirarea i bucuria.

In aceste diseursuri ajunserem la biserica. A-
ceasta biserica poate sa fie de ajuns pentra Villa-
novani, Ansè pentru multimea ce era adunata astazi,
era pre mica. Cea mai mare parte de oameni sta

afara in porticul biserieei si pe de laturi. De
multa caldura fui constrins a cll din biserica ceva
mai 'nainte de predica §i a me da la umbra unui pom
aproape de portic. Indata se aduna pe langa mine
o mare multime de ascultatori, cerend sa le mai
zic rugaciunile V1aski Incependu-se predica, care
se spune indata dupa Vangelie, incepure a esi
altii din biserica, si a se pune pe earba in jut ul meu.
Indesert le ziceam BA se intoarne in biserica si
si sa asculte cuventul Domnului de la preot. Ei
zicea ca pe popa ii ascult de multe ori (de eiuda
da vuote), i ea le place 0, me asculte cum le
cuvent en romanesc. In desert le-am adaos ca
preotul se va mania cu mine *) crezend ca eu i-am
scos din biserica ; ei se adunare tot mai multi
imprejur de mine. Intre altii aflai unul, care fu-
sese in Craiova ea soldat cu trupele austriace.
Acesta vorbea mai binisor, si se putea esprima in
dialectal nostru. Spunea el indata s'a intelcs cu
Craiovenii. In fine, ca al nu se supere Capelanul
si sa nu fiu eu causa scandalului, me departai sub
alt pretest dintre oameni si me primblai printre
gradinele si semanaturile Villa-novanilor, liana in
Iessenovic, de unde me inturnai ear la biserica
duptt ce trecuse nu numai predica, ci i mesa era
pe finite. Dupa mesa ne inturnarem la Susnie-
vizza, §i en mersei la merinde (pranzul de la a-
meaza-zi) la potestatul Jurnatn. Paste cate-va
minute vent si Andrei Dobrovici, de sus de langl
Gradigne, cu sotia i ea fia sa cea mare ca sa-mi in-
toarea visits ce-i lacusem in zioa trecuta and nu-i
afiasem acasa. Merindarem en totii impreuna, ma-
nand discursul asupra obiectelor ce me interest', a
studia. Eu speram, cA astazi ea in zi de Duminica,
voiu vede jocurile acestor oameni, dar ei imi spn-
sere el ei nu joaca, decat in Toelade (carnaval)
si and fae nuntie (nunta), si ca preotul nu-i lasa
sa joace alta-data. Cu toate aceste as fi dorit
mult sit ved pe tineri jucand, i m intorsei la
parintele Otuicici, cA sa-1 rog sa-i lese ea joace.
Anse bunnl parinte avea alte idei despre joc. El
zicei cA jocul este perieulos virtutei, e un mijloc

Verbul superare, intristare, nahuire, nu se alit in
limba kr; grin urmare nu te poti esprindi deciLt prin
Wink, care se aude mai mult minia si se construe
cu. cu: /ream miniat eu ie, esmaminiari urii cu

" etc.
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de corumperea moralitatei, mai vertos a acest
popor e mai sanglos §i mai dedat la voluptatii
cleat Slavii. Aduse inainte pe S. Augustin, care
dupa cum zicea perintele Caucicia condemnat
jocul etc. Eu me studii a'l face sa inteleaga ca
eu nu voiu deal o probe, de joe, o petrecere de
un patrar de oara, la care sa asiste si Sfintia sa,
ea sä nu se poate face nici an scandal. Anse pa-
rintele BO, intra ale sale §i se tinea tare de Sf.
Augustin, incat nu me putuin content a nu-i res-
punde, ca si ea am cetit ca Teolog operele aces-
tui parinte, anume opera lui cea mare De Civitate
Dei, apoi confesiunile, unele predice, epistole
din comentarele la cartea facerii, i nu-mi aduc
aminte de locul uncle al& fie condemnat jocul ; dar
si de va fi asa, st nu uitäm a acest parinte al
bisericei, mai 'nainte de a scrie despre moralul si
dogmelc crestinesti, fusese satul de bacanale §i

de alto petreceri paganesti la care luase binisor
parte, precum insusi scrie in confesiunile sale.
Toate fare in desert ; totul ce fact, ft, cft incept
a-mi descrie jocurile Vlachilor din Istria.

Berdo, Luni 29 Iunie, Marti 30 lunie
Mercuri 1 Iulie.

Nu mai era nici o comuna impoporata de cei
ce mai vorbesc limba romano-istrianä. In Iesse-
novic, de si numai am intrat prin el §i nu voiu
fi conversat acolo mai mult de 1/4 de Intl, Anse
la Villa-nova, unde erau si Iessenovicani la bi-
serica, avui ocasiune de a me convinge, ca atat
Villa-novanii, cat si lessenovicanii vorbesc ca si
in Susnievizza i Lettay, fare, vre-o diferinta ce
ar putt bate la urechie, lucru natural, dupa ce
se tin tot de o parochia si se intalnesc cel
putin in toate serbatorile i Duminecele. Nu mai
era, dar sub Monte Maggiore de visitat nici o co-
muna dar mi s'a pärut in Berdo si tipul oame-
nilor si portul lor mai carat, peste tot rasa oa-
menilor mai venoasa. Catra aceasta Berdo e meziu-
puntul teritorului roman de sub Monte-Maggiore,
i positiunea lui cea inalta, mai ales de la bise-

rica i casa parochiala, admite a ochia cu o can-
Mara tot pamentul locuit astazi de Romani, §
a- ti intipari in memoria figura loeului. Mr/ a-
ceasta in trecerea mea in 27 Iunie pe la parochul
Jerala, vezend casa parochului mai isolata, spe-
ram a afla acolo eel mai bun loc de a insemna

cate-va despre usantele Romanilor. Apoi nu nita-
sem, ca in trecerea mea prin Berdo promisesem
oamenilor e voiu reveni i voiu sedè mai mult
la ei. In fine aceasta era locul nasterei tenerului
preot Miceti, si atunci nu stiam ca si Capelanul
din Chersan (Chersano) e nascut roman. Toate a-
ceste me determinare a me mita pentru cate-va
zile in Berdo. Prin urmare Luni in 29 Iunie la
4 oare de dimineata plecai din Susnievizza si la

fui in casa parochiala. Parintele Jerala visa
Ana, asupra predicei ce era sä o zica in zioa
ceasta, ca in zioa Apostolilor Petru i Pavel. Dar
ceilalti ai casei erau sculati cu totii. Intre acestia
anume o fetita ca de 16 ani, mula, adeca nascuta
din fiori, pe care perintele Jerala, aflandu-o pe
strate, le§inata, de foame, fare, parinti nutrici, a
luat'o la sine in etate de 12-13 ani. Cu ocasiu_
nea aceasta insemn Ca la Romanii de sub Monte-
Maggiore se afia astazi in educafiune ea la 300
de aflatari (trovateIli, Pindlinge) sau cum le zi-
ceam noi : prunci nascuti din flori. Susnievizza
singura are 70, Berdo la 50, si asa eu totul vor
fi la acesti Romani aproape de 300 de aflátari,
pe care institutul de aflatari din Triest ii da in
afara spre crestere. Acest institut da din fon-
durile sale la cei ce voesc a se insarcina ea cres-
terea acestor fapture o suma hotarita pe in pen-
tru aflatari pane, in etate de 10 ani, asemine ce-
lui ce Vine departe de afara in Trieste ca se. ie
pe aflatari si sa subscrie contractul en institutul,
apoi Ana o suma odati pentru totdeauna pentra
timpul pana cand aflatariul e la tip. De la 10
ani inainte, adeca de cand aflatarul cu lucrul sen
poate a-si mirul panea, parintii nutrici nu mai an
drept de a pretinde nimic de la etate de 18 ani
Cel ce creste cel putin doi aflatari, dintre care eel
putin unul barbat, are dreptul de a i se scuti un
fecior propriu de militia; insusi aflatarul nu e
scutit. Cam aceste sunt pe scurt regulele insti-
tutului de aflatari din Triest. Singer numerul a-
proape de 300 insi, MO se afla astazi la Roma-
nii de sub Monte Maggiore, arata ea in nici o

parte a Istriei nu se imbia oaminii a se insitrci-
na cu cre§terea allatarilor ca Romanii. In vre un
simt mai singular de umanitate ori de caritate
crestina al acestor Romani anevoie vom cauta Ca-
uza cestei aplecari ce se vede la ei de a creste
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si culege fruptul p6cate1or plutocratilor triestini.
Ins* numele de muli ce dau acestor fiinte, nu e
testimoniu de aims de umanitate ori de vre o
singulara caritate cre§tinti, pentrucg si ei chiama
in limba lor mul tot aceea ce chiemgm toti,
fetal asinului si al iepei. S. fie numai aviditatea
de castig nu e de crezut, caci nit e vre o su-
m& ademenitoare; chiar i lipsa cea mare produ-
sg de 4 ani incoace priu epidemia de vite, §1 ca-
recum zicea parintele Cauciciii constringe a
alerga Ia acest mijloc de cgstig, nu esplica cam-
sa acestei aplicari, peutru el ea e cu mult mai
vechig cleat epidemia. De as crede, c. positiu-
nea loculni departe de Triest si ea intr'o infun-
datura isolata, apoi constitutiunea fisica, v6noasä

sangtoasa a acestor Romani, tipul lor cel fru-
mos, spiritul lor cel viu si ager, vor fi fost motivelei
cari vor fi determinate pe fondatorii institutulu
a indemna chiar ei pe locuitorii de aici ca aft se
insarcine cu cresterea acestor prunci, ceea ce pe
arm& s'a facet dating, si la care apoi poate sa fie
concurs mai malt mai putin si vre anal or altul
din motivele indicate mai sus. Se intëmpla, eg du pa
trecerea de cativa ani, unii din acesti sa fie recla_
mati de adeveratii lor parinti ; Ansè aceste casuri
aunt rari. Cea mai mare parte reman intre Ro.
maid taxa a-§i cunoaste vre odata originea.

Una dintre acesti muli era si Maria, pe care
o afla la parintele lerala, o tetitg curatica ti des-
teaptg. Ea era ocupata in cuing. Tot aci aflai
si pe un nepot al parochului, Carniolan, venit de
doi ani din patria sa, care ans6 invOtase limba
Romanilor, o a treia persoana era sore parinte-
lui ea economa casei, aceasta nu euv6nta roma-
neste, dar intelegea, pe urmg veni si al patrule,
un om ea de 60 ani, om al casei din familia
Piscalilor. Cu acestia incepui a conversa pang
se scula pgrintele parochul. Fiind-cg eram in
erring, se intelege de sine ca disco rsul nostra era
despre foc, vatrei, foguera (testal in care coo pei-
nea) catina (lantul deasupra foculni de care a-
tarna caderacaldarea), desprepaleta (vatrariu),
samd, lingurà, piata (blid) piatela (talger), piatina
(cratita), cirip (slavic, de unae i Unc7arii csereb)
o cratita mai mare, ola s. e. I. Verbal ferbe
l'au perdut §i zic de la slavi a cuhi,ear a coce
au, pogace asemenea, ans6 §i en unt i caqiu,

adeca si placinta tot pogace e, ear cuv6ntul pla-
cinta l'au perdut. Aluatu au, dar u de abia se
aude or se face v,alvatu, altiatu. Fritta (ital.)
e papara de ove (one), a sorbi au. Toate aceste
nu mai erau lucruri noue pentru mine. Intre a-
ceste discurse filologice, eata ese §i pgrintele din
camera sa, escusandu-se eg a sent mai malt in
pat, meditand asupra predicei. Bine zisei en dar
mai sus, ea visa asupra predicei ce avea sa zi-
ca. Indata ordona sa mi se dee cafe cu lapte si
one. Cand vèztri pe masa o cratitft ca de 5 li-

tre, eu lapte, o cana de cafe si un filigean ce cuprin-
dea mai done litre, fara voia-mi mi se present& cora -
paratiunea intre ospitalitatea parintelui Ierala din
Berdo si economia pgrintelni Cauciei din Susnieviz-
za. Se intelege de sine eg lingura corespundea ea
aceste vase slingtoase; ea era de cele de masa, ea r
nu de cele de cafe; si ear se intelege de sine
ca n'am asteptat a doua invitare. Parintele care
avea a face liturgia la 10 oare, nu m'a insotit
la gustare.

Dupa implinirea acestei datorii fisice incepui a
rescoli cgrtile parintelui, dedei peste un registra
afumat, unde erau in ordine chronologica aseza-
ti toti parochii din Berdo din secolul XV, toate
vizitatinnile episcopilor si multe evenimente dem-
ne de semnat. Dedei §i peste 3 tomuri de fa-
lia legatura vechia. Aceasta era Descrierea is-
torico-topograficg a Carnioliei si a terilor vecine
de Valvasor in limba germana. Ea e in 4 tomuri
in foliu, dar lipsea al III. Arancand ochii in in-
dice, insemuai locurile relative la datinele Istria-
nilor, la Uskoki, despre cari zice ea aunt Roma-
ni, cari au venit din Turcia ou 146 ani mai ina-
into de epoca in care aerie autorul. Carton e
tiparitä in 1689, va s zica venirea aeestor Ro-
mani din Turd in Carniolia ca de pe la anal
1543. Astazi nici urma de limba lor. Sant in-
teresante si altele despre Morlachi §i Vlachi din
Turcia i cei din Dacia lui Traian; asemenea des-
pre datinele Istrianilor, despre cari mai jos.

Pe and terminam lectura locurilor relative la
Romani §1 la Istriani peste tot, traserg la bise-
rica si eu insotii pe pgrintele. Dupa bisericli
ear me incunjurar6 amicii Berdeni §1 me invitare
a le spune rugaciunile in limba lor, eea ce si
facui. Dar aici aflai un rival in persoana e-
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noratului Oran Franciscu Piscaleanu, locuitor al
cAtun ce se tine de Berdo. Aceasta esi inain-
te : i io tiu ruga pre Domnul vlaski, i zise
tatAl nostru. tu 6i indreptai ekteva, puand in
loc de slavonismi euvinte mai bune de a le lor,
el cm toate acestea nu se da bAtut, ci tinea una

stesso. Dar majoritatea decise in favoarea
mea, dede premiut in aceste cuvinte: ftiu
cuventa mai map, dealt noi. Continuai apoi eu
ei studiul meu, i pentru a doua zi chirtmar6m
doi din cei mai barini, ca sg. mai auz din gura
lor cele despre usantele RomAnilor de aici,--des-
pre easItorie, despre inniorm6ntAri Q . C. 1.

Sara la 1 Julie me intorsei la Susnievizza, un-
de me asteptau en nerAbdare amicii. In 2 Julie
mai ordonai jurnalul Sumariu, mai eulesei euvin-
te i doriam sA me suiu pe Monte Maggiore ca
el pot urmArl bine Mile de comunicatiune intre
RomAnii din Misia, Macedonia si Tesalia de o
parte, si cei din Dacia Traian g. de altI parte, cu
fratii lor din Schiavonia, Croatia, Dalmatia si Is-
tria. Dar din nenorocire au inceput ploi i Mon-
te Maggiore era tot in negurit. La 3 Iulie sara
am mers ear la Berdo, am mas aeolo, si a doua
zi la 4 Julie de dimineatA inturnAndu-m6 la Sus-
nievizza, la 7 ore am purees spre Albona.. Cu
toate cA m'am ferit si am fAcut Nate ea sA plec
in Were, Ans6 nu s'a putut. 0 multime de 136-
träni i tineri, femei i barbati, alergare la Ui-
nta, i intre lacrAmi imi strigau: Bura coale,
Domnu cu voi. Cand ve(i mai viri la noi?. Altii
Cand va viri preotu, neca spura predica limba
nostra. i altele de aceste. Le-am promis a am
de gitncl a face o cAlAtoril in Italia spre a stu-
dia dialectele Italiei din gura poporului i atunci
voiu trece pe la ei. La aceasta strigar6 toti :
bravo I bravo! In fine m6 smulsei din mijlocul
lor cum putui.

(Va urmi.)

Studii asupra atirnirei sau neatir-
nirei politice a Romanilor in deosebite

secule.
INTRODUCERE.

Dad arund cineva o privire generall a-
supra miscArei intelectuale la noi, remAne is-

bit de un fapt foarte caracteristic : esagera-

rea tuturor cugetArilor i faptelor ce se in-
dreaptA la gloria i mAndria nationalA, si

ducerea la mèsuri foarte mici de multe ori
chiar la o inteleaptA tcere a tot ce loveste
aste simtiri. De sigur, mijlocul de a vede

astfel lucrurile este foarte magulitor i resul-
tatele la care ajungem sunt din cele mai mul-
tAmitoare, dar vine intrebarea dad el este
tot atAt de folositor pe cAt de mAgulitor,
dad pe cAmpul cercetArilor curat stiintifice
este bine de a ascunde adevërul sau a'l des-
figura ? Respunsul nel da credintele curioase
la care am ;ijuns pe aceastA cale. Acest fel

de cercetare este respAndita mai cu sain . in

studiul istoriei. Un numgr destul de mare de
invetati romAni si'au dat ostenFala de a des-
gropa din intunericul Bibliotecelor Europene
din unghiurile nitate a terilor noastre tot fe-
lul de cronici, documente, inscriptii, monede

etc privitoare la istoria noastrá, i lucru cu-
rios ! tot acei oameni dud au lucrat cArtile lor de

istorie, au fost i sunt cei Antei ce se ferese
a le intrebuinta descoperirele lor cu deplinl-
tate, cAci, cred d-lor, cit multe fapte aflate in

acele isvoare nu sunt potrivite cu maretia
mAndria poporului roman. Un singur esemplu
va lamurl lucrul: Toti istoricii nostri poves-
tese juramèntul de vasalitate a lui Stefan cel
Mare lui Casimir regele Poloniei, cam in nr-
mAtorul fel : Auzind Stefan de venirea Sul

ii-mi

tc-
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tanului Bajazet asupra sa, §i strinse armata
din tall cat putA, cerënd ajutor de la Unguri

Poloni; cei antei eran incurcati in resbel
cu Germania, cat despre Poloni, Casimir re-
gele lor nu'i promise ajutor de cat cu o sin-
gura conditie ca 0, vie sa se inchine lui ca
vasal. Cea ce fa silit Stefan sa faca. Aceas-

ta istorisire este dreapta privind faptul ara-
tat in sine numai; ea este neesactit dad, vo-
im a'l concorda si a'l pune in legatura cu in-
tregul lanç istoric din care el e numai un
inel. Tacerea adanca ce istoricii nostri pas-
treaza in privinta unei astfel de vasalitate vor-
bind despre toti Jomnii ce au precedat pe
Stefan, *) lasit a intelege cä ei s'au bucurat de
o neatarnare deplina fata cu regii Poloni; eara
faptul depunerei acestui jurament de vasa-
litate de catre Stefan 'este interpretat de d-lor
numai ca rnijloc prin care Stefan voea se sca-
pe de incurcittura periculoasa in care se afla
prin navalirea lui Bajazet. Adev6rul istoric
care este ca, dupa cum vom videa, toti Dom-
nii Moldoveni din timpnrile cele mai veche de-
punean acel juranAnt regelor Poloni §i anca

nu o singura data ci de mai multe ori in
cursul domniei, ca Colomea sau Sueatinul erau

locurile obicinuite din vechi nude se depuneau

acele omagii si ca insu0 Stefan depusese
jurám6ntul de fidelitate de mai inainte de 1485
anul navalirii turc lor, atit prin Mitropolitul
cu boerii citt si el singur, di in fine preten-
tiunea lui Casimir nu era nici prea mare nici
neobicinuita, ci era motivata de trufia cunos-
cuta polona §i de a mai aduce la picioarele

*) (And istoricii nostri yorbesc despre amestecul Polo_
nilor in afacerile terei in timpul lupta pentru dom-
nie a fratilor Die si Stefan si de PAgàduintele am6n-
durora de a supune tara la Poloni, aceste le poves-
tesc ca inamplate in timpuri de neintelegere roi de
anarhie and tura era impttrtitg in done' partide.

sale And, odatit pd on vasal a§a de puternic
0 de ambitios ca Stefan. *)

Aceasta directice nu dateaza de cur6nd, ea
10 are originea in cei Ant6i oameni care au
inceput miscarea literati, la inceputul secululni
acestuia. Pentru ei ans6 acest mod de cer-
eetare era conform cu cerentile sociale i cu
impri jurarile in care triliau §i cugetarea lor
trebuea fire§te sit se incarneze sub aced in-
valis mai mult patriotic decit stiintific. Spre

a se intelege ce cause nascur6 o astfel de di-
rectie, nu este de priso sa da cateva

Dad Romania au avut vre un Secul in care
injosirea ei sa fie covir§itoare, apoi necontestat
este seculul al 18-le de la epoha cunoscutit

a esistentei amënduror terilor i pang in se-
culul al 17-le de sigur un §ir neintrerupt de
nenorociri au bautuit-o, dar in toate aceste
sbuciumari resufla ceva resbelnic, energic
barbar. Instinctul de conservare era puternic
pronuntat ca la toate popoarele tinere si pline
de viata ; dad Ungurii sau Tatarii navaleau
in Ora, el tieau sa'si intoarca pagubele pri-
cinuite prin nAvAuiri pe teritorul acelora, de
multe ori popoarele vecine nu mai §tieau ce
raësuri sa ia in contra acestui popor asa de
tulburator §i de aventurios. Petra Rare§ este
incarnatiunea acelor secule de barbarie, de

virtute §i de neastampar. Cu inceputul se-
cului al 17-le acest spirit incepe a se muea,
inriurirea din ce in ce mai mare a turcilor

precum i neauzitele tulburari interioare ajutit
la aceastit. Resbelele civile a Movilestilor in-
tretinute de baroni poloni si soldati mercinari
aduser6 in 16 ani de zile Moldova in o stare
nepomenitit, pe cant! in Valahia Mihai seaca

Archiv istor.*)

aminun-
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toate puterile naturei prin lungile sale resboaie;

la nlvalirile tatarilor Romanii nu mai pot
opune alta ceva deal bani, pe and celelalte
armate streine sunt priimite Bait nici o resis-
tenta. Dar odata cu imblanzirea caraeterului
general, un inceput de miscare intelectualit se
arata: cartile trebuincioase pentru gradul de
cultura de atunci se traduc in romaneste si
Cronicarii care §i astazi compun toata litera-
ture noastra veche se succedar6 unul dupa al-

atat in Moldova cat si Valahia.
Acest avënt priincios este inadusit de ne-

cont nitele incalcari si devastari ale acestor

led de toate armatele stritine, precnm si de
noue fase in care intl.& Romania prin stabili-
rea domuiei fanariotice. Cu inceputul secului
al 18 micarea asa de bine inceputa in cela-
lalt secul este nimicita si Joan Neculcea ce se
tine atat prin etate cat §i prin cugetare ea
sa zic asa de scoala ce se pierduse, mai

triteste si in o parte a secului al 18, neno-

rocit representant a unor lucruriperite. Viata
Romanilor din acel secul ajunge desevarsit

lipsitit de ori ce demnitate nationala. Cuge-

tarea lor este märginitä in a urmarl intrigile
si lingusirile domnului fanariot, sluga injosita a
Rusilor, Turcilor si a Nemtilor, invetatura este

marginita in esistenta efemeri §i schimbacioasa

a catorva scoli unde dascalul cel mare grecesc
isi ayes. toati insemnatatea, cluburi ridicule a
Elenismului caci cea mai mare parte dintre

ucenicii ce le frequenta erau straini, stipen-

diati din visteria tereii acolo se complete educe-

tiunea lor pentru castigarea libertatilor Greciei,

Limba romana necautata, §i despretuita era pre-

data in acele scoli ate de un dascal rgu platit si
rgu vëzut a caruia onoare deosebita, se marginea

a forma dascali de biserica care sa ceteasci

"iMINM

Apostolul i s zica de la strana stinga .Doamtte

tniluefte. In societate strainii aveau aceeasi
insemnatate, limba romäng, era inlocuiti

cea greed. sau obiceiurile vechi erau imbro-
bodite in forme cu totul stritine, sentimentul

national ajunsese un lucru rusinos. 0 m6su-
rit foarte dreapti a starei de coplesire din

partea strainilor este isbucnirea revolutiei gre.
cesti, condusit de Ipsilant pe para6ntu1 nos-..

tru ca si cum Romania §i Ellada nu ar fi
fost cleat acelas trup, locuite de aceeasi na-
tiane en aceleasi interese. Dar insusi aceas-
tit revolutie ne face un bine foarte mare, ea
ne scapa pentru totdeauna de domnii greci,
deveniti inimicii imperiului otoman, cati-va oa-

meni ce calatorise in alte teri libere, yin insuile-
tip de o noul viata, spiritul de libertate
ce incepe a fierbe in toate natiunile Europe-
ne patrunde intru cat va si la _Litman ; el este

adus de tin erii studenti care se iritore din
centrurile Europei. Puterile occidentale ye-
zënd colosul Rusiei amenintator fata cn Tur-
cia slabanogita, intr intre amendoue §i incep

a cunoa§te ca esisti la Carpati un popon

nenorocit a canna nume poate nici nu-I ea,
nostean en 60 ani in urma. In tractatele co
se inchee int e aceste puteri infra si cate un
articul privitor la principatele Romane, el
este dictat and de dorinta de protectie a Ru-
siei, and de gelosia celorlaltor state. In fine,

domnii pamenteni se reurci pe tronurile o-
cupate de straini un secul si jumatate aproa,
pe. Romanii se desteaptit la o viata natio-

dorintele lor in viitor sunt mägulitoare,
inimele impietrite se misca la acest nou train,
Dar abia scapati de coruptia si molepsirea

greceasca si eatit o none inriurire cu gat
mai periculoasit cu cat purcede de la o na-

20
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tiune mare si sub v61ul protectiei vin e a se
amesteca in interesele noastre. Rusia in-

trebuinteazg toate armele sale diplomatice pen-

tru a se face stApting pe aceste teri. A§a

darg RomAnii care incepuse a resufla in o
atmosferg mai nationalg vëd din nou pus la
prim% pe strgini asteptänd momentul de pradg.

Atgt absolutismul fanariotic din seculul al
18 cat t3 i diplomatig iscusita a Rusiei se in-
dreptau cltrg, o singurg tintg: nimicirea na-
tionalitatii Romgne. Oamenii instinctivi isi
apgrg cea ce e in primejdie, inteligenta ro-

mAng i§i revarsg toate puterile sale intrunite
in apArarea acestui punt principal al vietei
lor. Cei ce incepuse miscarea literarg se pun

in fruntea miscirii nationale. *) Fie care të-
ner care stie sg ting o pang in mAng devine
un patriot infocat, pun6ndu-si puterile sale in
serviciul acestei cause nobile. Politica §i li-
teratura fur6 amestecate si confundate precum
nationalitatea §i viata poporului erau strins le-

gate una de alta. Politica intrebuinti darn ca
arme de apgrare diversele ramuri a literaturei si

aceasta isi fact din patriotism scopul ei prin-
cipal. De aice resultg cit toate scrierile a-
celei epoce sunt pecetluite cu caracterul

national. Mijlocul prin care un popor isi

aratA esistenta sa inaintea lumei este is-

toria, §i proba cea mai vie a originei sale este
limba, de aici urmeazg cg toti oamenii inva-
tati de atunci devenird istorici §i filologi sau

gramatici. Darg nici istorie nici gramatica

nu era Incg, vechile manuscripte a cronica-

(* In aceastit aunt ajutati in ame"ndoue terile de Ro_
mNnii din Transilvania refugiti aice. In contact mai
de aproape cu popoarele civilisate, ei se de§teapta
cei itntei si sunt superiori fratilor lor de la Dunitre.
dupit cum veciatatea civilisatiei Poloniei din seculul
al 17-le filcuse ca Cronicarii Moldoveni adapati a-

. colo sit fie mai superiori cleat cei din Valahia.

rilor nostri compunean singurele isvoare si
Ancg acele erau pierdute prin hIrtiile a cAtor-
va bocri betrgui, deci se puserë cu o activi-
tate demng de lauda ca sit-si formeze aceste
acte doveditoare ale originei §i esistentei lor.

Invatatii strgini Slavi si Nemti pe langa ne-
§tiinta sincerg, poate in care erau, apoi mai
intrebuintarë §i cu rea vointit toate armele
invataturei pentrn a demonstra cA. nu suntem o

nationalitate deosebita. Slavii pret ns-r6 cg sun-

tern n ttionalitate slava, Netntii ca sunt niste
reingsite gotice. §i unii §i altii i§i fundard

sistemele lor pe cuvintele slave §i germane

ce le avem in limba noastrg. Nimenea Ans6

nu ne admitea cg suntem de origine lating.

Istoria noastrg suferi si ea aceeasi desfigura-
re din partea lor, amëndoue grupele de scrii-
tori fabriciind-o dupg interesele deosebite ce

erau chemati a sustine. i toat . aceste lu-
cruri erau cu atat tnai periculoase, cu cAt
Europa nu ne putea cunoaste decgt prin scrie-
rile inimicilor no§tri. Unul din cei Antëi cg-
latori franceji ce au fost prin terile noastre
acum 50 ani, a remas en totul uimit de a
ggsl lucrurile altminterea de cum le stia din
jurnalele nemtesti. *) In contra unor lovituri
asa de bine indreptate, respunsul nu trebuea
sg fie indoelnic §i moale ci energic §i hotg-
ritor. A recunoa§te cg limba noastrg cuprin-

de un element insemnat slavic ar fi insemnat
a inlesni si a merge inaintea dorintelor ne-
m6surate a Rusiei de anexare. A spune ver-
de cg odatg Valahia au fost posesitme Unga-
r/ era a da un argument mai mult la pre-
tentiunile Austriei. Pe lAngg acestea atAt

o simpatie tainicg citt si interesele terilor pu-
se in pericul, Wean pe toti oamenii nostri

* Voyage en Orient. De la Roche.
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de atunci ca sa se lipeasca cat mai mult de
natiunile latine din Occident. Ei simteau ca
posit' Linea geografica a acelora precum si ri-
valitatea cu Rusia §i Austria Wean din ele
ni§te arbitri priinciosi noue. Inimicii natio-

nalitatii noastre aruncandu-se dupit cum am

vent in o estremitate, Romanii se asverlirë
in ct alaltä. Culegend toate faptele glorioase

ale strabunilor §i lasand in umbra pe acele ce

credeau ei ca ar servi reu causa nationala,

ei intempinare pe du§manii lor cu acest spe-
cimen ca cu o proba de esistenta lor de po-
por. In acela§ timp filologii alungau din
limba ori §i ce cuvinte straine, derivandu-le

esclusiv din limba Iatiná i formau astfel un
dialect aproape curat latinesc. .Dupa, cum am

zis, toti oamenii de talent punendu-se in frun-
tea miscarei, se facure profesori de limba ro-
mana si de istorie. Lazar, Eliade, Asachi

etc. pastrare cu sfintenie mostenirea pe care
Enache Vacarescu ar fi trebuit sa o lase tu-
turor Romanilor nu numai familiei sale, cre§-
terea limbei rornanqti i einstirea patriei.
In zadar toti acestia se bilesc a fi poeti, ideea
covirsitoare petrunde prin toate locurile §i

poesiile lor nu sunt decat ni§te sentente pa-
triotice rimate §i mesurate pentru a se pute
tine mai usor in memorie. 0 dovada vadita
c. un popor apasat §i necunoscut in nationa-
litatea lui produce mai cu sama oameni in
aceste done ramuri, sunt Romanii din Austria
care Ana sufer jugul apAsArei. Toçi invata-
ii suut istorici si filologi fiindca. conditiu-

nea antei a traiului lor este de a arata prin
istorie di au drept asupra pamentului pe care
locuesc §i prin limba, ca sunt o natiune deo-
sebita de apasatorii lor. Samuil Micul, Clain,

Petru-Major etc. nu au fost 1tA ceva.

OMB

Poeti n'au avut nici nu vor aye niciodata

pe cat va tine aceasta stare de lucruri. Ei

toti vor aye in vedere in poesiile lor mai
mult programul politic, §i sentimentul de con-

servare national& ii va face sa nu se poata
departa de la prosaica realitate de care sunt
preocupati necontenit. Muresanu o dovedeste a-

ceasta chiar in cea mai bung poesie a Ini.
Asa dar spiritul de conservare a facut pe

generatia trecuta ca O. se stringa imprejurul
acestor done conditiuni insemnate de esistenta,

istorie si limba, earl vrajmasia cu care strAi-
nii isi indoire loviturile lor ii nevoire a nu
mai tine nici o margine in cercetarile lor

filologice §i istorice, trecend de multe ori peste

adever sau lasandu-1 la o parte cu toate ca

atat in istorie ca si in filologie purcedeau de
la un princip adeverat.

0 stare de lucruri, numai atat trebue sa tina
cat trAesc causele din sinul carora au esit.

0 generatie flu trebue sa osteneasca de

la alta cleat ceea ce in sinul intamplarilor so-
ciale i§i are And cuventul sea de a fi, altmin-
terea a pasta si a continua o directie ce nu
mai este sprijinita de imprejurari analoage,

este a pretinde la flutur sä sboare pastranduli
neatinsa coaja sa de larva. Astazi incetand in-
riuririle ce sufereau parintii nostri, nu mai are
inteles modal lor de a vede lucrurile. Limba
si originea noastra este recunoscuta chiar de
cei mai inveninati inimici ai nationalitatii

noastre. Esistenta noastra ca popor nu mai
este pusa in indoeall, si dad §i astazi poate
sa ne ameninte vre-o nenorocire in neaterna-
rta noastra, de sigur ca aceasta se va faptul
prin dreptul celui mai tare, nu arise dupa ar-
gumedele ce se aduceau acum 50 de ani §i
Poate se mai ad.uc de cativa invetati retrograzi,

lor
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dupl cum sunt §i din seriitorii noctri in a bor.
A§a dar ealea adev6rata a propit§irei in astA

privintA este a face si reintre in albia lor

naturall istoria §i filologia precum §i toate

celelalte ramuri a cugetarei, silindu-ne a le
face uu loc in mi§carea general& a omenirei.

Mai malt dectit atata ; ceea ce mai inainte ne
ajuta in stabilirea nationalitatii noastre feta
eu Earopa, astAzi poate sä ne strice. Istoricii
§i filologii noctri sustineau tot felul de teze

fax& ca sA tag dupa sine urmitri grele. Ma-
joritatea invëtatilor strAini in contact cu noi,
nu ceteau scrierile §i jurnalele noastre cat de
Wine erau, sau chiar cAnd Wean aceastA,
lipsa de o cuno§tint& mai apropiatA a lucru-
rilor sestinute in ele, ii nevoia dui nu erau
de rea credintl ca s& remAn& in o inteleaptA
tAcere. AstAzi Ansë and o mare parte de in-
v6ta,tii strAini se ocupI cu limba §i istoria Ro-

mAneasca §i and de multe ori eu rea vointA,
a custinè lucruri ce nu sunt tocmai esacte,
insamnit a ne compromite ci pe calea literarA
ci ctiintifici ci a fi priviti ca un popor a ca-
ruia inv6tati chiar, nu pot a se desbrica de
micele patimi de toate zilele §i ti se pune pe
t6r6mu1 adevërat a oamenilor de ctiintit.

SA nu se zica cA aceastA cale ar fi impo-
triva intereselor generale a terei §i cA resul-
tatele la care am ajunge ar fi lovitoare onoa-
rei §1 mAndriei noastre nationale. Eresul
comun popoarelor de a-§i da fie care o ori-
gine divinA sau cel putin strAlucit& a perit
dinaintea risnlui muccAtor ci a criticei lumi-

nate.: Francejii nu Be rucineazA a mArturisl

cit aunt in mare parte corboritorii vechilor

popoare galice cunoscute prin barbaria lor ci
a carora religinne admitea imolatiuni de Qa-
raepi pe altarul aeilor lor.

Germanii nu pre pot a se inglinfa cu std.-
mocii lor ce trairë secule in pAdurile ci mla§-
tinele de la Nord §i a cArora §efi se serveau la

ospeturi cu cranuri inimice in loc de cupe,
§1 cu toate acestea niminea intre ei nu se

gAnde§te a scunde aceasta. Pentru ca sA ne
putem desvolta pe calea proplicirei §i a ajunge

un popor respectat nu este de nevoe a sus-
tine ca. coloniile aduse de Traian nu au gA-

sit nici un Dec pe teritorul §i a sta..
rul cu multi cAldurA cA sAngele ce-1 avem in

noi ebte carat sange roman, cu toate CA ta-
blele cerate gAsite in Transilvania §i in V ala-
chia arat& foarte limpede cum colonictii Tra-
iani eiau departe de a fi toti Romani, o mare
parte fiind Gali, Ispani, Numizi, Traci, Iliri
etc. etc. Pentru a av o limbA armonioas& ci

cultivatA nu este de neaparat& trebuintA a de-

duce toate cuvintele de la o forma primitivA
latin& §1 a alunga din limb& o multime de en-
vinte slave care au strAblitut 'Anti in adan-
cimea tuturor paturilor sociale, impAmtnte-

nindu-se en desevircire. Poesiile populare ci.
Vasilie Alecsandri ne pot da o mësurA dreaptA

de cea ce este §1 ar putè fi timba noastr&

a§a cum o vorbecte poporul §i ori ce ar zice
filologii, trebue sA mArturiseasel singuri cA ei

Inca nu au produs nimic analog. Dacit Bo-

lintineanu in cei din urmA ani a cAzut, este din

calla cA pe langa, lipsa de inspiraVm apoi au pA-

rAsit limba baladelor sale pentru o alta pocitA.

De cigar dud un popor i§i are o glorie ci
un name vestit este bine a se mandri on a-
ceastea, cAci improspittarea amintirei faptelor

strAmo§e§ti este totdeauna o bunit §coali natio-

nalt, dar dud din nenorocire ii lipse§te aceasta,

atunci este mai bine a-§i studia trecutul sn
nenorocit, cu seriositatea en care doctoral stu-

Daciei
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diaza boala clientului sëu, ca salt traga in-
vAtatura pentru viitor. Din potriva este foarte
rir A se ingamfa cu desertaciune de jucarille
inchipuirii sale, a se entusiasma f.rá cuv&it, a
se misca fr nici o priciult si a numi modestele
pagine a cronicarilor paginele de aur a vietei
glorioase a poporului Roman. Rusia i Prusia
au fost odata niste provincii polone, ceea ce
nu le impiedica astazi de a fi ni§te puternice
natiuni, pe cand aceasta onoare nu au fost
in stare a apara pe vechea kr stapana de a
nu pen din rancid natiunilor si de a nu fi
imbucatatita chiar de supusele ei de mai ina-
iute. Italia a sufurit in curgerea mai multor
secule jugul deosebitor popoare: Germani,

Franceji, Spanioli, aceasta ans6 nu o opreste
de a fi astAzi libera, i pe calea inflorirei si

a puterei, nici pe invëtatii lor de a marturisi
umilintele patriei lor. Pentru ce dar noi am
jertfl unei mandrii nationale rëu intolese, co-
moarele adevArolui si a luminei ? Un popor
care se fanatizeaza si se misca numai pentru
a discuta originea lui stralucittl, si a aminti

la fie care imprejurare pe Badea Traian fara
ca sit se arate lucrator pe calea adev6rata a
reformei si a progresului samana cu acei no-
bili degenerati din seculele trecute a carora
merit se compunea din blasonul br si care la
fie care fapta grea si periculoasa uncle se ce-
rea virtutea personala num6ra en ingamfare
numele si vitejiile stramosilor bor. Comediile

au resbunat bunul simt lovit de aceia, voim

oare si le luam local? Daca un ROssler ne
contesta esistenta noastra pe panAutul Daciei
mai inainte de seculul al XIII-Iea, de sigur
ca numai cu adev6ru1 istoric ii putem com-
bate eara nu cu gloria noastra nationaIa. Dad.
in inv64at slay sustine ca limba noastra

este un dialect slay, de sigur ch nu vom a-
junge a dovedl contrarul prin alungarea cu-
vintelor slave din ea. Asa dar cercetand lucrul
atat din puntul de vedere stiintific cat si a
intereselor nationale, ajungem la conclusiunea
ca eresurile ce au avut scriitorii no§tri §i care
i-au condus in cercetarile kr, trebuese lasate
in plirasire pentru a intra pe, calea constiin-
cioasa ce este neaparata la aceste studii.

Aceste am crezut ca sunt trebuincioase a
se spume mai inainte de a intra in cerceta-

rile ce ne-am propus a face.
(Va urma).

S. Panu.

Un manuscript al Psaltirei in ver-
suri a Mitropolitului Dosoteiu.
On i cine se ocupa cu limba, cu litera-

tura sau cu istoria noastra, a constatat, ca
dispar cartile romgnesti din ce in ce mai mult.

Chiar carti mai recente au devenit in des-
tul de rare. Cu greu mai capata cine-va as-
tazi editiunea originala a fabulelor lui
deal, Anteile editiuni ale poesiilor lui Rat-
rescu i Alexandrescu, fabulele lui Donici,
prima editiune ale Doinelor i Lacramioare-
lor lui Alecsandri; Aprodul purice al lui Ne-
gruzzi.

Cand este ans6 vorba de carti mai vechi,
cu cat ne departam de seculul in care traim,
ele devin pentru cei mai multi dintre noi nil
fel de legende. Este un fapt trist, ca ele
s'au nimicit si se nimicesc pe fie care zi I Ear
cu disparitiunea lor se pierd monumente pre-
tioase ale limbei si ale literaturei noastre.

Cap Romani s'au invrednicit sa vac% Psal-
tirea, pe care Coresi a talmacit-o Si a tipli-
rit-o inainte de trei Bute de ani? Nici Cipariu,

pain-
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nici .Puninu nu au putut intrebuinta pentru
Analecte fi Lepturariu aceastä carte, cad ei
nU o vèzuse, §i pe cat §tim, numai .Revista

Romdnd a publicat o notita asupra ei dupa
esemplarul aflat la Monastirea Bistrita din
Munte nia §i care astdzi trebue si fie pastrat
in Biblioteca nationala din Bucuresti. Caci

iubitori de litere se pot bucura, ca poseda
Pravila lui Vasile Lupu chiar inteun esem-
plar trunchiat ?

PuCinele cdni vechi, care au mai remas,
aunt in cea mai mare parte intr'o stare de-
plorabila. Din opt esemplare ale Ccirtii ro-
meine,gi de invdtaturi" a Mitropolitului Var-
laam, care ne-au trecut prin mani,,numai unul
singur ram vëzut complet. Esista foarte pu-
pae esemplare din Indreptarea Legii", din

.Dosoteiu," din Di-
, vanul lui Dimitrie Cantemir," care nu sunt

defectuoase. Cipariu insu§i, care §i-a dat o
osteneala colosall cu adunarea §iAstudiul car-
Cilor noastre celor vechi, nu a v6zut Ana
Trebnicul lui Dosoteiu in toata intregimea lui.

Daca ansë cartile tiparite se gasesc cu ane-
voie, manuscriptele cele vechi sunt inaprecia-
bile. Copiile vechi ale Litopesitelor lui Ureche

§1 ale CostineOlor au o autoritate mare, cad
numai Letopisicul lui Ureche a scapat in
original de furtuna timpurilor §i D. Mihail
Cogalniceanu pastreaza intr'6nsul un adev6rat
odor, scump Romanilor.

Cu manuscriptul original al lui Ureche mai
poate rivalisa, dupa ate cunoa§tem, numai un
singur manuscript : acel al Psaltirei in ver-
suri a Mitropolitului Dosoteiu.

Do.oteiu a fust Mitropolit al Moldovii in
done randuri. Anii pLtoriei lui nu sunt dna
bine determinaCi. Episcopul Melhisedec al

Dundrii de jos citeaza in Chronica lluilor
un Hrisov al lui Stefan Voda pentru monds-
tirea Illincea din 1660, care aminteste de
Dosoteiu ca Episcop al Romanului. El a ocn-

pat scaunul Metropolitului chip& Pumnul d
la 1668 pang, la 1674, §i de la 1676 park
la 1690. Episcopul Scriban inscrie la 1673
pe Dosoteiu ca Mitropolit, §i de la 1676 pa-
ng, la 1686.

Notilele, ce avem despre densul sunt foarte
marginite. Neculai Costin ne spune urma-
toarele

Stefan Petreceicu a domnit (1673-1674)
numai un an §i a facut sfanta MonAstire
Maga targul Sireatiului, hramul sfantului Ono-
freiu, pe carele o a sfinCit parintele Doso-
teiu Mitropolitul terii. §i de acolo a fugit
§i el in Cara Le§asca de a remas scaunul farit
Mitropolit."

. . . ,4674 Dumitra§cu Voda afldnd scau-
nul Metropoliei fart stdpin, pus'au Mitropo-
lit pe Teodosie, ce era Episcop la Roman."
. . . 1675. Intr'acest an a venit §i Mitro-
politul Dosoteiu din pribegie la Duinitrascu
Voda §i l'au inchis in mdnastirea sfantului
Sava, de a §ezut citva" . . . In iarna 1676
a scos Dumitra§cu Voda din inchisoare pe
Dosoteiu Mitropolitul §i 1-a pus eardsi in scau-
nul lui. bra pe Teodosie, care il facuse el
Mitropolit, l'a inchis eara§i la Sf. Sava la
Monastire."

Dupit o comunicare, ce am de la amicul
meu, Domnul Gheorghie Hurmuzachi, portre-
tul Mitropolitului Dosoteiu se afla la Suceava.

Dosoteiu este un barbat precum au fost
putini pintre Romani. Dad, ne transportarn
iu timpurile parCii a doa ale secolului al §epte-

sprezecelea trebue sa ne miram, cum el a do-

Psai Mitropolitului*rile

:

. . . .
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vedit sa traduca, sa scrie §1 sa tipareasca
atate carti. Ca un monument etern al zelu-
lui seu celui mare pentru natiune §i bisericl,
al iubirei lui celei adev6rate §i nemaiestrite

pentru limba romaneasca, vor sta atAt carac-
terul energic §i originalitatea stilului lui, cilt

§i intreprinderea insemnata, de a pune psal-
tirea in versuri inteun timp, in care Roma-
nii posedau cantarile Imperatului David nu-
mai in traducerile lui Coresi §i ale Psaltirei
din 1651.

Toate cartile lui Dosoteiu sunt demne de a
fi studiate. Din nenorocire putine au ajuns in-
tregi panii in zilele noastre. Eata acele care

ne sunt cunoscute:
Psaltirea in versuri din 1673,
Acatistul din 1673,
Liturgia din 16 ( 9,
Psaltirea in prosa din 1680,
Trebnicul din 1680 sau 1683, §i
Vietile Sfintilor din 1682.
Manuscriptul, de care ne ocupain, este im

volum quarto mic. El e scris, pe hartie groasA
turceasca, foarte frumos de la iuceput papa
la finit de una §i aceia§i manA ; el are 221
foi nepaginate §i sufere o lipsA de 3 foi §i
anume inceputul psalmului I-iu, §i finitul psal-

milor 99 §i 101.
Manuscriptul nu are titlu §i se incepe en

dedicatiunea adresata prealuminatului si prea
cinstitului §i Milostivului nostru Domn Ma-

aria Sa loan Duca Voevocia, din mila lui

Dumnezeu Domn a toata Tara Muldovei.0
AceastA dedicatiune este subscrisa Dosothei

Smerenaii Episcopa Rom anscaii" de aceia§i

maul, care a scris §i unele din notele mar-
ginale, care ilustread manuscriptul. Alte note,
cele mai numeroase, sunt scrise de caligraful,

=I
care a scris toatil cartea. Ori §i eine va vede
scrisoarea subsemnaturei la dedicatiune §i a-
ceea a unora din notele marginale, va remane
convins, el ea este a insu§i autorului Doso-
teiu. Trasurile sunt pre originale, pre ca-

racteristice, pre diferite de acele ale caligra-
fului, pentru a ne indol de aceasta.

Dad comparam acest manuscript cu Psal-
tirea in versuri, tiparitA in 1673, constattim:
ca titlul precum §i stilmrile la luminatnl Gherb
a Ord. Moldovei" de la inceput lipsesq Ma-
nuscriptului, asemene prefata Lovo Ca Cital-
cio" precum §i versurile lui Miron Costin pen-
tru neamul Orli Moldovei" §i Apostroful en
care se sfir§e§te Psaltirea tiparita. In local a-
cestor din urma Ans6 mauuscriptul are trei mo-

litve de la preclovenie in ziva de peat descatni-
tea", care sunt cuprinse de lapaea 211 inainte.
Aceste trei molitve s'au tipArit in urma in
Trebnic" de la foaea 109 OA la foaea 115,
dar finitul molitvei a treia lipsesce in manu-
script.

Avem dar clinaintea noastd manuscriptul

Psaltirei in versuri a lui Dosoteiu, destinat de
acesta pentru Duca VocIA.

Putem crede, cA aceasta Psaltire este cea
de'ntki compunere a lui Dosoteiu, eaci el zice

in dedicatiunea sa : smerenia noastri santa

cartea aceasta slavitului §i prea cinstitului §i
blagoslovitului numelui Mariei Tale supt api-
ratur1 o am scris ; rugandune Mariei Tale, ca
Domnului milostiv, sa o primesti Maria Ta
Ifca snopul cel de'inai de grtiu 0 pre noi ru-
gatorii MArii Tale a hi milostiv.

Dosoteiu a scris aceastA carte, pe dud el
era And episeep l?omanului.

In titlul Psaltirei, tiparita la Uniev, Mitro-
politul insu§i ne zice, d aceastA carte a fost
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pre verpri tocmiti in cinci ai foarte cu o-
Birdie mare". El a inceput dar a o compune
in anul 1668 §1 manuscriptul prin urmare nu
poate fi din timpul inteiei Domnii a lui Duca
Voda, care a avut la finele anului 1666 o
durata numai de 5 luni.

Manuscriptul este din a doa domnie a lui
Duca Voda §i pare a fi scris cu un an san
doi inainte de 1673. Psaltirea din Uniev poar-
ti aceasta data §i este probabil, ca tiparitul
ei a inceput mai inainte, clici publicarea unei.
carti de 271 foi trebuea O. fie foarte ane-

voioasa in acel timp.
Prin urmare noi credem, a Dosoteiu a

presintat manuscriptul, de care ne ocupam, lui
Duca Voda in anii 1670 sau 1671. Sub a
doa domnie a acestui domn s'a inceput poate
§i tiparirea acestei carti. Venind ans6 in anul
1673 pe scaunul domniei Stefan Petriceicu,
Dosoteiu a adresat in psaltirea tiparita aces-
tui domn dedicatiunea, pe care o fame mai
inainte pentru Duca Von..

Suire2, lai Dosoteiu pe scaunul metropo-
litan a coincidat poate cu publicarea acestei
Psaltiri. El a deyenit Mitropolit -san in cei
doi din urnal ani ai domniei a doua a lui
Duca Voda sau ea inceperea domniei lui Ste-
fan Petreceicu.

Incat privc§te Psaltirca in versuri a Mi-
tropolitului Dosoteiu, ne propunem a o pu-
blica dupg, cartea tiparita la Uniev §i cu toate
variantele §i notele, cuprinse in manuscrip-

tul nostru:
Pana atunci ansë credem, a pnblicul ro-

man va ceti cu interes cativa psalmi dupa

amëndoue versiunile.

Puind langa d'ensele traducerile Acute ina-

lute §i dupa Dosoteiu precum §i traducerile

in prosa a le insu§i acestuia, vom ave un ta-
blou viu de schimbarile limbei romane§ti in
timp de mai bine de trei secoli.

Psaltirea Diaconului Coresi. 1577.
antarea lui David de Ieremfa. 136.

La riul Vavilonului, aciea Bezum Bi plansem,
cAnd pomeneam Sionul.

In salce pe mijloc de ea spAnzurtm organele
noastre, el aciea intrebarine prAdAtoriine en-
vintele de cAntAri Bi ducca noi in cAntare : can-
tati nou6 de antecele Sionului.

Cum antavrem atarea Domnului in tearl strAint?
SA ultare tine lerusaiime, ultati fie derepta mea.
SI lipeasci se limba mea der grumazul mien sA

nu pomenivoiu tine, BA un ainte pomenivoia Ie-
rusalimul ea inceputul veseliei meale.

Pomenealte Doamne liii Edomului in zioa Iern-
salumului ce zisert : defiertati, deBertati put la
nrziturile ei.

Fiele Vavilonului mAratele : feriee de eel ce da
tie darea ta ; ce datai nouti.

Ferice eine prinde Bi frange tinerii t6i de peatri.

Psaltirti, ce se zinc Ceintarea fericitului, Proroc
fi Imp-drat David, cu canteirile lui Moisi

gi cu summa fi reinduiala la tori psalo-
mii. lzvoditi cu mare socotinfi, dein

izvod jidovesc pre limbi rumaneasci
cu ajutoriul lui Dumnezeu fi ea

indemeinarea f i porunca
deinpreunii cu toati cheltuiala a Mciriei Sale

Georgie Bacofi, Craiul Ardealului i pro-
ciaca. Tiptiritus'au intrua Meiriei Sale
Tipografie dent6iu nouii in Ardeal in
cetatea Belgradului. Vleato 7159.

A ot Bjdstva Hva 1651. Dec. 25.
4-o. 18 folii nepaginate. 300 folii paginate.

Psalomti David 22.
(Mama lui David.

Domnul mt paBte pre mine gi intrn nimiet nu
me voin lipsl. In loc de pApne mi sAlABluialte
Ili la ape de rApaus mt duce. -

Sulletul mien intoarnAg Fii mt duce spre cArAribs
dereptAtii pentra numele_lui.
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Sa va de-as ambla pe valea umbra mortii, nu
mt tem de au, cä tu cn mine esti : nulasa ta
toiagul t6u, acealea mt mangle.

Cratesti masI inaintea mea, in direptul pizma-
silor miei, mated ai Mut en uleia papal mieu
paharul mien din destul.

Ind 13 iuel i iia yor veni sprp mine in toate
zilele vigil meal; si voia salaslui in casa Dom-
nului intra lungi zile.

Psatom David 146 .

Lane apele Vavilonului acolea sedeam si plan-
geam, cand ne aducearn aminte de Sion.

Spre salci spanzuram alautele noastre in mij-
locul lui.

Cand pohtiea de la noi ceea ce ne dusease pre
noi prinsi, s zicem cuvinte de ante; ziand can-
tati nou6 de cantecele Sionului.

Cum vom canta cantecul Domnulai in pam6ntu1
strain ?

Sa mt voia uita de tine, o Ierusalime, uitesi
direapta mea (de-a sunarea in strune).

Lipasease limba mea de grumazul mieu,
nu ml voiu pomeni de tine : BA nu va fi ince-
peniea veseliei meale Ierusalimul.

Aduti aminte Doamne de fii Idomului, de zua
Ierusalimului, carii zicea : descoperiti, descoperiti
pant in temeliea lui.

Fata Vavilonului, ce te ver pustea, fericitui eine
va plati tie autatea ta, ce ne-ai adus nou6.

Fericitu'i cela ce va apnea i va zdrobl poro-
bocii t6i de peatrt.

Dosoteiu, Episcop .Romanului Psaltirea in versuri
Dupg Manuscript.

Psalomul lui David 22.

Dommil 1136 va paste si nu sti lipst
La loc do verdeatt mi-1 cale dechist,

§i mi-au Donauul api de odihnt
Was mi-au datu-mi in cast senint,

Fara, de scumpeate cp. isä m6 haneaset

§i pro bun repaos qufletnla-mi crease!.
Spre clad clireapte imi este povatt

Cu sintul au name Doranul de me'nvatt
§i de voiu i miarge i nmbrt de moarte

De au nu moi teame eat m6 vei scoate
Toiagul t6u Doamne si sinta yarei

Catra mangaiar\e-pii desalt' eale largt
Unde mi-ai gatatu-mi mp pui la mast

Aco pizmasii nn-'i vJ lm.a'n east.
SI'mi caute de-aproape, qe'i yei licoate-rtfart

pentre-a lor pizmi vor fi de ocart
Earl mie, Doamne, pre ea r! m6 vpi unge

Ca oloiuri sepmpe i via imi va giunge.
Cu eel pahar tare, carele m6'mbatt

In spori de la tine cu mila'nduratl
Carea me agitmge in zile do viatt

Cat imi jaste traiul sa eust cp dulceatt
sa petw Doanme it4 pa gip. ta ainta

I lt4pgime 4e ilo n trai fait mina.

Psalomut lui David sau a lui Ieremiea. 136.
PlAngerea si jalea oamenilor celor dumnezeesti de nAptisti

si nevoi ori trupesti ori sulletesti.

La apa Vavilonului
Jelind de tara Domnulai

.Acelo sezum ttd plansam
La voroavt ce ne strinstm
eu inemi amart
Prin Sion si pentru tart

Aduandu-ne aminte
plangeam eu lacrimt herbinte,

§i bucine ferecate
Lasam prin salci aninate

Ca acolo ne'ntrebart
Aceia ce ne pradart

SI le zicem viers de carte
Intr'acea strainatate

Ca'n sant munte Sionul.
Cantari ce cantam la Domnal

Ce iu ni sa da 'ndemant,
4 panta 'n tart straint.

De te-as uita tart anti
Atyncea sa'mi vie smtntt.
diroapta pea .sa, uite

21

fti

sa

data-mi
Si

qa

Si

Si

Si

ei
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A schimba viers in Mute,
Si sa mi se prinzi limba

De gingini jelindu'mi scrAba
De te-a§ mai putè uitate

Ierusalim cetate
Nainte de nu te-a§ pune

ln pomeane i zile bune.
S. nu uiti Doamne sante,

De Edom ce-an zis cuvinte,
Santei cetAti improtivi.

Cu reu din gura zlobivt
Itäsipitt 'i ziduri nalte,

De§ertati de bunätate.
Ta fati Vaviloneaset,

Iteul va sä te tlAneaset,
Va fi rfacela 'nferice,

Celi va vent sa te strice,
Ca tt se va 'ntoarce darul

Cum ne'nchini tu en paharul,
and coconii tei de zidiuri

Vor zdrobl ea ni§te hriburi.

.Psaltire a sintului Proroc David. .Pre limba romeineasci,
etc gist& ft: cu toati cheltuiala prea lununatului intru

Is Ifs, Io Stefan Petrd Voevoda Domnul Wei Mol-
dovei. Din scintele scripturi a scinfilor peirinfi

dascalilor stintei biserici, cu lungi oste-
neat' in multi

ai socotiti fi. cercati prin stintele Carte; fri de aciea pre
verfuri tocmiti in cinci ai foarte cu oscirdie mare, de

smeritul Dosotei Mitropolitul de tarn Moldovei,
V. Monastliiru Ounevscom Tipom Izobrazisea.

Leata ot sotvoren. svea 7181. (1673),
4-o, 6 folii nepaginate td 265 paginate.--

Psatomul lui David. 22.
Dumnezeu me paste §i n'am lipst,

La loc de otavi ce'mi intinst.
Sala§ul pe ape de repaos,

Si en hrani suflet mi-au adaos.
Si'n clrari direapte mi-i povati,

Cu [Antal sett nume de me'nvatt,
Ca de-a§ mearge §i'n umbri de moarte,

Teami n'am de reu a tu mi-i scoate.
Toiagal ten §i santa ta 'Fare,

Mangaiare'mi dau §i hire'ntreagt.
CA tu Doamne mi-ai gatat §i mast,

Si pizma§ii nu'i suferi in cast.
De de-aproape sa stea sa me vazt,

Aceia ce mutt sä me piarzl.
Cemi pizma lor pre cap me vei unge,

Cu oloi scamp, yin Infim va agiunge.
Din santul tea paghar ce membatt,

Cn mila ta Doamne cea'nduratt,
Carea merge'n sotie en mine,

In viata mea in zile depline.
Si'n casa ta sa petree cea santl.

In zile lungi ea traiu WI smantt.

Psalomul lui David sau a lui Ieremiea. 136.

PRingerea lid jealea oamenilor celor Dumnezeetiti de nifp4ti
0 nevoi ori trupecti ori sufletqti.

La apa Vavilonului,
Jelind de tam Domnului.

Acolo §ezum §i plansam,
La voroavt ce ne strinsam.

Si cu ineml amart
Prin Sion §i peutru tart.

Aducendu-ne aminte,
Plangeam cu lacrime herbinte.

Si bucine fermate,
Lasam prin salci aninate.

Ca acolo antrebari,
Aceia ce ne pradart,

Sa le zicem viers de carte,
Intr'acea strainatate.

Ca'n sant muntele Sionul,
Cantare ce cantam la DomnuL

Ce nu ni sa da'n de math;
A canta 'n tart straini.

De te-a§ uita tart santi,
Atuncea sa"mi vie smantt.

Si direapta mea sa, uite,
A schimba viers in Mute.

Si sa mi se prinzi limba,
Da gingini, jilindu'm sertba..

De te-a§ mai putè nitate
lerusalim cetate.

Nainte de nu te-a§ pune,
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In pomeane 'n zile bune.
SA nu uiti Doamne sante,

De Edom ce-au zis cuvinte.
Sfintei cetAti inprotivt,

Cu reu din gurt zlobivt.
Rasipiti zidiuri 'nalte,

DeBertati de bunAtate,
Tu fad' vaviloneaset,

Reul va BA te Mums&
Va fi B'acela 'nferice,

Ce'ti va vent sA te strice.
CA tt se va 'ntoarce darul,

Num ne'nchini tu cu paharul.
Cand cuconii tei de ziduri

Vor zdrobii ca niBte haburi.

Trebnic sau Euchologiu.
40 . Iitei 1679-1688 .

Psalm ,21.

Domnul me paBte i nimict nu me va lipsi. La
loc de paji§te, acolo me sAlABlui.

Pre apt de repaos m'au hrAnit.
Povatatum'au pre carari de dreptate, pentru

numele seu.
CA de voin i Amble in mijloc de umbra mor-

tii, nu m'oiu teme de reu, c. tu eu mine ef}ti: ver-
ge ta i toiagul ten, ele me mIngaiart.

GAtita-i naintea mea mast, inprotivi celor ce
me supart. Untoro§a§ in oloiu capul men Bi pa-
harul ten, ce me imbati catu-i de tare.

mila ta gonime-va toate zilele vietei mele,
ci ea sit me sAlfilluese in ease Domnului in lun-
gime de zile.

Psaltirea denfeles a Stintului Iniferat Proroc David.
Tiparits intru blagoslovite zilele mtiriii sale prea lumina-
tului intru Is. Hs. loan Duca V oevoda ; cu mila lui Dum-
nezeu Domn Moldovei. Cu cheltueala Meirii Sale qi
ou poslugania smennii noastre Dosotei Mitropolitul Suce-
vii. In tiparnita stintei Mitropolii in Iafi. Vleo.t ot
7188 (1680) Male; April 11.

4-o 3 folii nepaginate ei 212 paginate.

IEZZ=1==ms1C

Ralom ui David ,2,2.
Domnul me paBte, Bi nemict nu-rn va lipsi.
La loc de pafpne, acolo me salaslui.
La apa de odihni m'au hrAnitumi, sufletul mien

intors'au.
PovAtttum-au pre cararile dreptatii, pentru np.-

mele seu.
CA de voin i mearge prin mijloc de umbrt de

moarte, nu moi teme de reu, el tu en mine esti.
Varga ta i toiagul ten, jab me mangaiarl.
GAtitai 'naintea mea mast, protiva celork ce me

supart.
Unsuroceac en unt de lemn capul meu i p4-

harul teu imbatandu-mt pre catu'i de tare.
Si mile ta goniva dup. mine toate zilele vietei

meale, i ca sii petrec in casa Domnului in lungi-
me de zile.

Psalom lui David sau a lui Ieremii 136.

La pAraole Vavilonului, acii Bezum Bi plansem,
cand ne adusem aminte noi de Sion.

Pre sAlci la mijlocul ei, spanzuram organele
noastre.

CA acolo intrebarea pre noi ceia ce ne pi Mari
pre noi, euvinte de cAntAri i ceia ce ne ducea
pre noi, cantee.

Cantati none din cAntarile Sionului. Cum sA
captain canteen! Domnului in tart strAint.

De te-as uitate Ierusalim, uitati fie direapta mea.
SA se lipaset limba mea de gatlejul meu, de

nu te-as pomenite.
De nu voiu 'nainte pune Ierusalimul, ca intru

incepetura veseliei meale.
Aduti aueinte Doamne de fii lui Edom, la zua

Ierusalimului, de ceia ce graese, desertati, deBer-
tati pang, la timeliile ei.

Hiica Vavilonului miBeaoa. Fericitui, carele va
inprotivit da tie, potriva darea ta, carea dedaqi
none.

Fericitui cela ee apnea, i va tranti pruncii tei
de piatrt.

Prit:

sits

Si
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Pit Nen,
dant bumnezeiasch scriptura are cei vechi Si ale cei 3zoud
lege toate, care s'au l,idcit dupre limba elineasef pre tn-
felegerea limUi runzanefti eu porunca prea bunului cres-
tin si luminatului Donn Ioan sFerban Cantacuzin Basa-
rab Voevod qi cu indemnarea dumnealui Constantin Bran-
eoveanul marele Logofrt, nepot de sor al Mririei Sale,
care dupd prestdvirea acestui mai sus pomenit Domn, Pu-
tearnicul Dumnezeu din alegerea a toatee Romanesti,
pre durnnediui Fait, coronat cu Domnia stiipanirea a
toati tetra Ungro-Vlahiei. i intru rade Martei Sale s'au
ideirsit accst Dumnezeesc lucru, carele i toatd cheltuiala
cea desaarsitil o au ridicat. Tiparitus'au anaiu in
scaunul Mitropoliei Bucurestilor, a pastoriei .Prea eftnti-
tului Parinte Kir T'eodosie, Mitropolitul frii i Exarh

Spre cea de obste prrinfa s'au &fruit neamului
romrirlesc. Ea anal de la facerea lumii 7197, eara de la
spasenia lumii 1688. In luna lui Noemvrie in 10 sae.

fol. mare. 5 folii nepaginate, 932 pagine i o foae ne-
paginatA in urald.

.Psalom Wi David 2"2.

Domnul pagteme i timica num va lipsi, la
locul otävii, acolo m'au

Pre apg de repaos si hrani pre mine, sufletul
mien intoarse.

Povatuitu-mau pre caririle dreptatii, pentra
numele lui.

Ca de voiu i mearge in mijlocul umbrei mortii,
nu me voin teame de rele, cad tu ch mine egti.

Toiagul ten i varga ta, aceasta m'an nientuit.
ätit'äi inaintea mea mask din preajtha celor ce

'me nachjesc.
Muiag cu unt de lemn capul mien i peharul

ten inbatand ca un prea 'tare.
Si mila ta me va goni toate zilele vietei mele.
Si a Tani eu n casa Domnului, Ia indelungare

-de tide.

Lui David prein leremia 136.

La riurile Vavilonului, acolo am gezut am
plans, pornind uoi Sionnl.

La Wen in mijlocul lui am spanzurat uneltele
noastre.

Cad acolo intrami pre noi, ki ce ne-an
robit pre noi, cuvinte de éentari.

Si cei ce adui pre i lauda, cantati
noire den cantarile

Cum vorn centa antarea tvomdului pre pament
striin ?

De te voiu uita Teragalime, ifit se uite direapta
mea.

SA se pipasce limba inea de gatlejul meu, de
nu-mi voiti aduce aminte de tine.

De nu voia randui antein lerusalimul, ea la in-
cephtura veseliei

Aduti arninte Doarnne de flu Edormului, zioa
Ieru salirnului.

Cei ce iicea : degertati, deiertati panä la teme-
bile lui,

Fata Vavilonului cea ticaloasa, fericit carele-ti
va da tie resplatirea ta, carea ai dat none.

Fericit eine va prinde i Va tranti pruncii tel
Writ piatra.

adeca Dumnezeeasca scriptura a legii vechi si a cei nod
toate, care s'a tramdcit de pre limbo elineascti pre infers-
Sul Umbii romanefti. Acion anediu s'a tipdrit ronanote
supt stapanirett Prea Inaltatulai Imp'erat ts Eomanilor
Francisc al doilea, Craiului Apostolicesc, mare Prinfip al
Ardealului i cealealalte. Cu blagoslovenia Mdriii Sale Prea
lumtnatului iprece spaitului Domnului Domn loan Bob,
Vlddicul Rigarcisului. In Blaj. la Milropolie. Anul
de la nasterea lici Hs. 1795.

fol. mare. 7 foi riepaginate, 894 pagine, 1 paginit nepa-
ginatA, 246 pag., ai 3 fol nepaginate la urmit.

Psalm 22.

D9mnul me 1)agte gi nimica nu-mi va lipsi.
In locul pagunei, acolo m'au sälägluit.
La apa odihnii m'au hränit, sufletul men l'au

intorg.
Povatuitum'au pre Waffle dreptetii, pentra

numele lui.
Ca de voiu i umbla in mijlocul umbrii mortii,

ni
qi

4

sal4luit.

ne-A

ne-hi

Mete.

.111

lontrilor.

'el
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nu itt6 voiu teme de reale, ca tu cu mine esti.
Toiagul ten si vatga ta, aceastea m'au man-

gaeat.
Clatit'ai inaintea mea masa, in protiva celor ce

mö nacajesc.
Unsa-i cu tint de lemn capul mien, si paharul

Wu e adapandu-m6 ca un putearnie,
$i mila ta mt va urtna in toate tilde vietii

meaie, E i ca sa lacuese eu in casa Domnului intru
indelungare de zile.

Psalmul lui David prin Ieremia 136.

La riul Vavitontilui acolo am sezut si am plans,
6 In d tni-am adus aminte de Sion.

In salci in mijlocul lui am spanzurat organele
noastre.

CA acolo ne-au intrebat pre noi, cei ce ne-au
robit pre noi, cuvinte de cantari.

Si cei ce ne-an dus pre noi, cantare : cantati
none din cantarile Sionului.

Cum vom canta cantarea Domnului in pament
strein ?

De re 'voin uita Ierusalime, nitata sa fie dreap-
ta mea.

SI se lipeasca limba mea de grumazul mien,
de ntemi voiu aduce aminte de tine.

De na voin pune inainte Ierusalinittl, ea intru
inceputul veseliei male.

Aduti aminte Doamne de fiii lui Edom, in zioa
Iernsalimului,

Carii zicea, stricatil, stricatil paha la timelile lui.
Fata Vavilonului ticaloasa : fericit e cel ce va

resplati tie resplatirea ta, carea ai resplatit none.
Fericit e carele va apnea si va lovi pruncii

Wi de piatra.

Biblia
adecil Duninezeeascs scripturd a degei vechi fi aceii nod
Cu, chieltueala rosienestii societtiti a bibliei. In San-
Petersburg. In Tipografta dui Mc. Grecia. in anus1819

August 16 zile.
8-o. 2 fol. nepaginate, 1249 pagine, id 1 foe*

nepaginatl, id 303 pagine.

Psalmul lui David 22.

Domtud me paste si nimica nu'mi va lipsi.
In local pasunei, acolo m'au salasluit, la apa

odihnei m'au hranit, sufletul men l'au intors.
Povatuitum-au pre Waffle dreptatii, pentra

numele lui.
BA de voin vi umbla in mijlocul umbrii mortii,

nu me voiu teme de reale, ca. tu cu mine esti.
Toagul teu si varga ta, acestea m'au mangaiat.
Gatit-ai inaintea mea masa, inprotiva celor ce-

me nacajese.
Uns-ai cn unt de lemn capul mien si paharul

On este adapandu-me ca un putearnic.
Si mila ta mö va urma in toate zilele vietii

meale, si ca Eta lacuese eu in casa Domnului intra
indelungare de zile.

Psalmul lui David prin Ieremia 136.

La tin! Vavilonului, acolo am kezut si am plans,
and ne-am adus noi aminte de Sion.

In Wei in mijlocul lui am spanzurat organele
noastre.

Ca acolo ne-au intrebat pre noi, cei ce ne-au
obit pre noi, cuvinte de cantAri.

Si cei ce ne-au dus pre noi, eantare : cantati
none din cantarile Sionulni.

Cum vom canta cantarea Domnului in pament
strain ?

De te voin nita Ierusalime, uitata se fie dreap-
ta mea.

Sa se lipeasca limba mea de grumazul mien,
de nu'mi voin aduce aminte de tine.

De nn voin pune inainte lerusalimul, ea intru
inceputul veseliei ineale.

Aduti aminte Doamne de fii lui Edom in dos
Iernsalimulni.

Carii zicea: stricati-I stricati-1 pita, la temeli-
ile lui.

Fata Vavilonulni ticaloasa : fericit este cel ce
va resplati tie rasplatirea ta, carea ai resplatit nal.

Fericit este carele va apnea si va lovi pruncii
tei de piatra.
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Psaltirea
prorocului i impe'rat David. in versuri alchtuith de mi-
cul intre musicosii sistemii vechi loan Prale din Iasul
Moldovii. In zilele tristelor inttirvldri ce s'au inceput prin
fr.rile romdnefti din anul 1821. Spre a se inoi aducerea
aminte de cele ce strigh Psalmii i spre folosul celor de
natia sa .Romtini, si a iubitorilor kr: acum tinai cu
che(tuiala sa, laBrasov s'au tiphrit in Tipograftea L.
.Francisc de $obeln prin Fridrih Her furt. 1827.

4-o. 7 foi nepaginate, 90 foi paginate.

Psalm 22. *)

Do mnul me pa§uneaza, §i nu'mi lipsi verde roor.
In locul de pa§unare, acolo m'au dat in proor.
M'au hranit la apa ticnii, sufletul mi-1 intorsere.
Pre cararile dreptatii, pentru nume'§i me cardre.
Caci ca dael,§i umblavoiu, in mijlocul umbrii mortii,
Despre rele nu mi'i teama, cu tine fiind ca sotii.
Toaigul teu §i en varga, manglere mi's deplina.
Featii mele gati§i masa: sterc celor ce nu'mi senina.
Untdelemnitumi-ai capul, §i ea o puternicoasa,
Imbatandu-me pre mine : §i'i nastrapa ametoasa.

urmam-va a ta mill, intim toate de traiu zilei
cu Domnul a petrece, indelungatele zile.

Psalomii 136.

La paraul Vavilon, acolo §ezum §i plansam,
Cand gandem catra Sion. In desi§ul de Wei pusam,
Pre organe spanzuri§. Ca'ntrebatuneau aice,
Carii ne-au luat §erbi§, de cantari vorbe : prin

scripee.
cei ce ne-au dna leagon, sunatini vr'o cantare,

Din cantari de la Sion. Cum a Domnului pastrare;
Vom canta in loc strein. De uitatevoiu vr'o data
Cum-va Ierusalim, fiem dreapta Die nitata.
Prinsa §i limba in glt, daca nu voiu tine minte :
Pre Ierusalim, cat nu'l voin pune inainte,
Ca pre un anteitoriu, intr'a meoa veselie.
De a lui Edom ficiori, sa'ti in minte Doamne vie:
Zi de Ierusalim fu, and zise :
Pan la temelii (cum §tim:) pre aeesta narnitil
Feta cea de Vavilon ticaloasa : fericie,
De eel ce4i va fi izgon : resplatirea ta sa fie,
Cum ne-ai noft resplatit. Fericit aoela Inca :
Ce Ways, la palit, pac : feciorii tel de stinca.

*) Limbs, lui Prale este stranie in toate scrierile sale.
Bed.

Biblia
adech dumnezeeasca scripturh a legei cei vechi i acet; noue
dupti originalul celor septezeci ci doi de talcuitori din A-
lecsandria. Tiptirith in zilele Preaintiltatului nostru im-
gierat al Austriei Francisc losif I sub privighearea qi cu
binecuantarea Escelen0i Sale Preasfinfstului Domn An-
dreiu Baron de ,,S'aguna, drept credinciosul episcop al bi-
sericei greco-restiritene in marele principat al Ardealului
etc. Sibiu cu tiparul i Cis cheltueala tipografiei de la
Episcopia dreptcredincioash restiriteanti din Ardeal, la
anul .poinnului 1856-1858,

fol. p. 21. p. 920. p. 240.

Psalmul lui David 22.

Domnul me pa§te §i nimica nu'mi va lipsi.
In locul pa5unei, acolo m'au sala§luit, la apa

odihnei m'au hränit.
Sufletul meu l'au intors, povatuitt.m-au pre ca,-

raffle dreptatii, pentru numele lui.
Ca de voiu §i umbla in mijlocul umbrii mortii,

nu me voiu teame de reale, el tu cu mine e§ti ;
toiagul tèu i varga ta, acestea m'au mangaiat.

Gatit'ai inaintea mea masa, impotriva celor ce
me nacajesc.

Uns'ai cu unt de lemn capul meu §i paharul ten
caste adapandu-me ea un putearnic.

mila ta me va urma in toate zilele vietii
meale §i ca BA lacuesc en in casa Domnului intra
indelungare de zile.

Pisalrnul lui David prin Iremia 136.

La riul Vavilonului, acolo am §ezut §i am plans,
and ne-am adus noi aminte de Sion.

In salci in mijlocul lui am spanzurat organele
noastre.

Ca acolo ne-au intrebat pre noi, ccki ee ne-aa ro-
bit pre noi, cuvinte de cantari, §i cei ce ne-au
adus pre noi, cantare eantati none din cantarile
Sionului.

Cum vom ante cantarea Domnului in pament
strain ?

De te voiu uita Ierusalime, uitata sa fie dreap-
ta mea.

§i

$i
$i

risipitig,

:
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Sa se lipeasca limba mea de grumazul men, de
nu'mi voiu aduee dininte de tine, de nu voiu pune
inainte Ierusalimul, ea intru inceputul veseliei meale.

Aduti aminte Doamne de fii lui Edom in zioa
Ierusalimului, carii zicea : stricati'l stricati'l Ong.
la temeliile lui.

Fata Vavilonului ticaloasa, fericit este eel ce
va rasplAti tie resplatirea ta care ai resple,tit noue.

Fericit iaste carele va apuca si va lovi pruncii
tei de piatra.

Oratoriu,
eoprinzend ora(iunile qi rugele ce adreseaza lui
Dumnezeu crestinii orthodoxi conthinat in maul

acesta de Idelchisedek:

(-8-o Bucuresti, Luciltorii asociati. 1869.)
8-o. 2 foi nepaginate, pagine 8 si 422 si 116 si o tabelli

Psalmul ,22.

Domnul este pastorul men §i nimica nu-mi va
lipsi; in locuri de pe§une me salaslue§te, la apele
de repaos me conduce.

Restatornice§te safletul men §i-I duce pe carari
drepte, pentru nnmele lui.

Chiar de as ambla in valea umbrei mortii, nu
me voiu teme de rele, pentru ce, tn en mine e§ti.

Toiagul teu §i varga ta me mangle.
Tu &esti inaintea mea masa contra celor ce

me persecuta, ungi cu unt de lemn capul men si
paharul men este plin.

Ana si bunatatea §i mila me va nrma in toate
zilele vietei mele §1 voiu locul in casa Domnului
timp indelungat.

Santa Striptura a vechiului Testament.

Tradusd ft: publicatcl de societatea biblicd britand ,gi strdind,

8-o Iasii. Tomul I.Adolf Bermann, o foae si 417 pagine.1865
Tomul 11. Goldner, o foae si 534 pagine. 1b67
Tomul III. Goldner, o foae si 434 pagine. 1869

Psalmul 23.
Un Psalm a lui David

Iehova este pastorul meu ;
Nimic nu'roi va lipsi.
Pre pa§uni erboase me culca ;,

La apele cele line me conduce.
Sufletul meu il restaureaza;
Me conduce in cararile dreptatii pentra nume-

le seu. .

Chiar de emblu in valea umbrelor mortii,
Nu me tem de nici un reit, caci tu e§ti cu. mine
Toiagul ten Qi propeua ta, ele me mangaia.
Crate§ti inaintea mea masa, in presenta inimi-

cilor mei;
Ungi cu oleu capul meur;
Cupa mea e piing preste mesura.
Numai fericire §i indurare me vor urma in toate

zilele vietii mele,
Si voiu locul in casa lui Iehova zile indelungate.

Psalmul 137.

Lana fluviile Babilonului, a§olo sezurem si
planserem,

Clad ne'am adus aminte de Zion.
Pre salciile, ce erau acolo, spanzurarem harpele

noastre.
Caci acolo captivatorii nostri ne-au cerut cantari..
Si despoeatorii nostri bucurie :
Cantati-ne una din cantecele Sionului,"

Cum se. clntam cantarea lui Iehova
Pre pament strain ?
De te voiu uita, Ierusalim 1
Hite dreapta mea iscusinta ei,
Lipeasca-se limba mea de ceriul gurei mete,
De nu'mi voi aduce aminte de tine,
De nu voiu pone Ierusalimul in cuhnea bucu

riei mele.
Adu aminte, Iehova, fiilor lui Edom.

In zioa Ierusalimului,
Carii zisere : Surpati,
Surpati pang la temeliile lui".
Fiia Babilonului, tu devastate,
Ferice de cela ce'ti va resplati
Tratarea ta cu 'care ne-ai tratat;
Felice de cela
Ce va apnea si va sdrobi pre prnncii tei de

peatra.

Miclituseni, in 30 Aprilie 1872.
D. A. Sturdza.

                     



168 NECULAI SCHELITI.

NECULAI SCILELITTI.

In timpul snit de cinci ani §.1 jumetate de
and publicam Convorbirile Literare", am a-
vut nenorocirea de a in§tiinta despre moartea
unui numer insemnat de oameni de litere. Din
cei mai betrani tara noastra a pierdut pe

Alexandra Donici, pe Constantin Negruzzi, pe
Gheorghie Asachi §i in zilele din urma pe
loan Eliad Radulescu ; din cei mai tineri care
au lucrat impreuna cu noi §i promiteau a se
deosebi in campul literaturei, am avut dure-
rea de a insemna moartea lui Scarlat Capp,
lui Neculai Neculeanu §i astazi a lui Neculai
Schelitti.

Ace§ti trei din urm a. abie trecuse vrista de
treizeci de ani §i cu toate acestea se prevedea
moartea lor prematur e. ea mult inainte. Pen-
tru Neculeanu §i Schelitti moartea a parut cMar

o binefacere in starea grozavit de suferinta in
care se gaseau.

Colonelul Neculai Schelitti a murit in 20 a
lunei Iunie in Viena. El a fost unul din cei
mai activi colaboratori ai jurnalului nostru.
Publicul tetitor ii cunoa§te din nn §ir de po-
esii originale §i din un numer mai mare Lind
de traduceri frumoase din poeti germani §i
franceji. Nascut in anul 1836, tatal seu vechiu
militar, ii destinft §i pe densul pentru cariera

armelor. De aceea ii trimise din copilarie in
Frusia pentru a-§i face studiile elementare in
§coala militara din Potzdam §i Berlin. Acolo,
dupi ce trect cu succes prin mai multe clase,
imprejurari de naturi cu totul private, il si-

lire a se reintoarce in tara.

Aici intrA in armata §i din soldat devenl in
curend ofiter, apoi prin meritele lui inaiutA cu
graba, aa incat in anul 1869 fu numit co-
lonel §1 comandant a unui regiment. In aeel
an Anse, in timp and regimentul seu se gasea
in tabara de la Furceni, o boall de creeri ii
lovl. De pe atunci chiar medicii dadure pa-
tina speranti de indreptare ; boala din ce in
ce facea progresuri §i nici cnra de apa rece ce
intreprinse la Rapedea langa Iai, nici o ca-
latorie la Berlin §i Paris, wade fu transportat
pentru a consulta medicii cei mai inscmnati,

tin folosl nimic. Moartea ii ajunse pe drum
spre patria sa. Teller a fost cules din mij-
locul familiei sale §i a numero§ilor sei amid !
Cu densul tare noastra pierde un bun cetatean,
un om de litere distins §i un bray ofiter, ear
noi maul din intemeetorii societatii literare

Junimea" §i un amic scump §i iubit.

Cine a cunoscut pe Schelitti va pastra pi-
rarea de densul o duioasa amintire. Pe cat
era de aspru §i corect in indeplinirea datorii-
lor de uLlitar, pe atat era de bland in viata
privata. Natura sa simtitoare §i plecata spre
melancolie ii impingea spre poesie, ocupatiune

care avea pentru densul o nesfir§ita atragere.
Pe and alii incep cu traduceri de poesii

§i apoi se incearca a crea §i ei Schelitti a
urmat calea contrara. 0 pasiune de junetli
ii inspira. un §ir intreg fie poesii lirice pline
de durere i in care se repeteaza nesfir§it, ca
in chip de presimtire, ideea und morti triste
§1 premature. Din aceste poesii originale ne-au

fost comunicate numai nouesprezece care s'au
§i tiparit in jurnalul nostru. Dupa ce timpul
§i imprejurarile il departare de aceasta ten*
Schelitti traduse un insemnat num0 de poesii
din Heine, Goethe, Schiller, Uhland, klerwigh
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Claudius ci trei poesii din Lamartine a-

vend deapururea o plIcere deosebit& pentru

traducerea poesiilor lui Heine din care a re-
produs in limba neastri vre o douezeci. Tra-
ducerile lui se deosebesc prin o limb1 corecti
ci armonioasa, neinfectatá de boala neologis-
mulni i prin o reproducers exactl
a ideei autorului. Cea mai bund devadit des-

pre aceasta este di nu numai din poesiile sale
originale ci ci din cele traduse s'au pus mai
multe in music& ci trttesc astazi in gura pogo-
rului nostru. Afar% de poesii, Schelitti impre-
unit cu D. Vasilie Pogor a tradus partea an-
teia a lui Faust ci mai inainte Mica ctim din
gura lui el tradusese Suferintele lui Werther".
Lucrarea aceasta o fácuse in timpul and su-
fletul sea era agitat de suferinte asemenate

acelora ce simtea eroul romanulni lui Goethe;
de aceea nu a tinut niciodata ca traducerea
mai sit se tipareascA i chiar a refuzat a ne
comunica manuscriptul. Straniu este Anse cä,
in timpul Anteiu a suferintelor sale fisice de care

soarta hotgrise a nu-1 scapa, ideile lui se in-
torceati eartici spre Werther, spre aceasta carte,

cu care petrecuse mai multi ani ai adelescentii.
Nu numai ca-i plitcea sit vorbeasca de a cest
roman, ci, iutr'o zi in care mintea lui era mai
alinatit, compuse chiar mai multe strofe ce le

dedicatiune lui Werther". Aceasta
altimit ides poetic& a lui Schelitti care nu a
foot tipiriti, o reproducem dupti manuscript :

DEDICATIUNE Mil WERTHER.

0 tu ce ai nn suflet fierbinte ca un soare
Nu ti-a remas in lune cleat morm6ntu1 t6u,

Ta mori, sublime Werther, cu lacrimi arzetoare
&Mud ea stingi amorul §i chinul eel mai greu!

SI mori! etci ast g. lume nu este pentru tine,
Uu suflet aia mare aid nu are boo,

0! nu e demn plmental s'and' asa supine,
SI soarbfi asa laerhni, el simtä asa foc!

Clci tot ce poate omnl in lume sI simteasca,
S/ engete inttqnsul mai mare si trumos

tot ce-i en putint/ aici o pltimeascA,
Tu le-ai simtit o Werther! in sinu-ti dureros.

Tn esti poema vietei, tu leaganul, mormëntul,
Simbol de suferinta, e§ti suflul cel divin,

In tine se 'mpreung, i cerul i pärantul
Tit efiti al omenirei cel mai inalt suspin !

litipedea 1870.

De dad compuse aceste versuri, boala lui
proportiuni a ca de intinse, incat nu mai

avui putere de a-ci indrepta mintea spre o o-
cupatiune intelectuali oare care, ci chiar co-
piarea ci revezuirea poesiilor sale ce voed sit
adune, a trebuit s'o .pAritseascA. Acelor poqi
pe care ei iubea mai mult tvi a caror cetire
le datorea periode intregi de multImire, Sche-
litti se simtea impins de a compune ate o
dedicatiune, in care sufletul seu manifesta in-

citntarea de care fusese cuprins. Din poetii
Rome.ni, Alecsandri ii Meuse totdeanua impre-

siunea cea mai adIncI, pe care o areta in ur-
mtttoarele versuri dedicate Musei lui Lec-
sandri."

Ca un. soars co strMate
Pintre negrul vM de nori,

Astfel tit cu maiestate
Te-areti mie dese dr!!

In lumina aurorei
Te-am vezut plutind u§or,

Te-am vezut pe campul Florei
LacrImitad de-un sacra dor,

2 2

si

exagerat,

intitu1b,

lila
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Te-am vëzut sburand sub stele,
Universul admirand,

pe chinurile mele
Mangliere revërsand ;

S'in dnrerea eea mai mare
Prin Carpati te-am

Cantand doine jalitoare
De poporul tëu robit.

In casteluri parasite
La Moldova ta visai

S'in palaturi stralucite
Soarta terei trist antai.

A ta voace armonioasa.
Sus in ceruri s'a suit,

Romania mai voioasa
Deatunci dulee a zimbit.

CAntärile resboinice ale lui Ossian ii entu-
siasmase eara,i mult 5. vreme, i pe atunci a
compus poesia intitulatI :

DEDICATIUNE LUI OSSIAN.

Gifts puternic ee vueste pe-a strabunilor morm6nturi
Ossian I suspin eroic unui suflet intristat

Toacea ta strabate stinca, glasul teu purtat de
venturi

Pln in cer s'a inaltat !

Can& furtuna prin munti urla i natura 'n resculare
Pare ca eroii plange care 'n fapte au perit,

Tn te primbli cu-a ta lir, impletind a ta antare
Cu-a naturei glas uimit!

Noaptea and resare luna, and luceafërul apune,
Tu visezi la malul marei, unde valurile mor,

Ooeanul te aseutt g. si un vël la altul spune
Al teu cant nemuritor !

Tu atuncea vezi pe Fingal invëlit in ceata nopti ;
in jurul lui eroii prin .campie ratacind,

Vezi pe Oscar, pe viteazul, i pe Daura'n brutal
mortii

Dupa Armar greu geniOnd,

Vezi pe Colma parasita in padurea 'ntunecoasa,
Neav6nd de aparare cleat glasul ei frumos,

V6lul tace s'o asculte, luna ese maiestoasa
Dintr'un nor intunecos.

torentul care sburda pintre munti din stinc' in
stina

Se opreste i murmura voacea Colmei admi-
rand,

Ea suspina dupa Salgar durerea ei adanca
Pe-o movila sta plangend.

Ossian a tale canturi pline de melancolie,
De durere i suspinuri au pètruns sufletul men,

vërsat cu tine laerimi, and in cruda batalis
A azut eroul teu !

Tu jalesti a lui adere i o faci nemuritoare
Prin a tale triste canturi, prin maretul ten

suspin,
ta musa se inalta cu-a sa lira 'neantatoare

Pe Parnasul cel divin !

0 RUA dedicatiune ce scrisese lui Goethe

a desfiintat'o singur. Noue care 6i banueam
despre acelsta, ne respundea cá se simte pre
slab pentru a se ridica pana la indrIzneala
de a lauda pe Goethe, §i cg. niciodata nu a
lost inspiratiunea sa atät de mare ca sA poatl
exprima toate simirile ce-1 cuprindeau la ce-
tirea opurilor acestui poet, pe cure ii avea
de cel mai mare a tuturor thnpurilor.

lubirea terei, speranta in viitorul ei sau

s'in

intalnit,

Si

Vaal
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idei jalnice despre tristnl present nu l'an in-
spirat niciodatä cum a iuspirat pe cei mai
multi poeti contimpurani. 0 singurl poesie a
lai are de object o idee nationalA, aceasta, in-
titulatä Adunarea din Suceava", este una din
cele mai frumoase ce a compus prin plastici-
tatea imaginilor descrise.

ADUNAREA IN SUCEANI.

La Suceava se aduna
Multi resboinici in palat,
Sala nalta grea resuna,
Tot poporul s'a sculat,
Ale Ungurilor hoarde
Peste tarn navalesc,
Sfarma prada, taie, arde
Tot ee'n eale intalnese I

Stefan Voda, acel mare
Sta pe tronul s6u Mut,
Ascultänd pe fie-care,
Ce pe Unguri a v6zut.
Toti aprozii, capitanii
Toti adun ostagii lor,
Si puterniei ea Titauii
Yin chemati de Domnitor.

Si Movila 'n sal' apare
Cel mai bray dintre Romani,
Ce sub Stefan Domnul mare
..xoni hoarde de pagani,
Si Movila se'ngrijegte
El, ce nu se mai &Nil
Daca dumanul spore§te
Chnd spre d6nsul naväll.

Danila, cu lungi plate,
Surnumit fli Taie-tot,
Capitan mai multor cete,

A lui Stefan demn nepot,
Sta pe ganduri ca. vëzuse
Mii §i mii de inimici,
Si multimea lor nespusa
S'a lui Stefan cete inici.

leremia, capitanul
Cel mai nalt fli mai virtos ;
Tine'n mana buzduganul
S'intra in sail majestos,
Ca gi leul in manie
Cu ochi mari insangerati,
El a§teapta cu ma:1(16e
Pe dufimanii ingamfati.

Mihul, falnic ca un soars
Maudru 'n Bala a intrat,
De la cap pan la picioare
Acest bray e inarmat.
Toti de-a Ungurilor oaste
Si putere i-au vorbit,
Mihul zice : o0i Ca aste
Multe noi am biruit.

Chiar Necnlcea, el, baranul
Inalbit kii plin de rani,
Vine Bali espue sinul,
Cu mai multi b6trani qteni.
De multi ani nu se'narmase,
Toti se mir, and l'au vftnt,
Multi acuma il uitase,
Si mort altii l'au crezut.'

Si viteazut SanArea vine,
De Pantirii s6i urmat,
Nime'n lupta, nu se tine
Cu acest voinic barbat.
Laiot, bravul de la munte
Cu Plae§ii au sosit,
Nici un du§man sag infrunke
Pan acum n'a indriznit,
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Preeum marea so'nfuriaza
Mud furtunele-o muncese
Si eu valuri se'narmeaza
curl vëuturi ce-o isbese :
Asa'n sant romlneasca
Mic si mare se sculau,
and strainii sa rapeasea
A lor drepturi cutezau!

Sio cand sala se impluse,
Cand eroii s'adunat,
Cand tocsinul incepuse
Ca se nrle'nfricosat ;
Stefan striga cu'nfocare :
Dati-mi spada sa m6'ncing ;
Dusmani multi ! Onoare mare l
Pentru-acei, care-i reaping !"

Prin aceste citatiuni am elutat sa inviem
memoria neuorocitului Schelitti la publicul ce-

titor ; cat pentru noi care am trait §i lucrat
cu d6nsu1 ani indelung4i, vom 'Astra pura-
rea cea mai blinda amintire de acest amic
scump, care era inzestrat cu atata talent.

Soarta Ans6 a voit sa-1 pierdem in anii cei
mai frumo§i al vietei I

Iamb Negruzzi.

ISCHIA,

(Larnartine, secandes m4ti. poet. 11).

In alto lumi se duce stralucitorul soare ;
Pe cer se sue luna in caru-i argintin,
*i 'neet, incet strabate adanea 'ntunecare,
Pun6nd pe fruntea noptii un giulgin stravaiu.

) bleat din Mediterana, in. golful Neapoli.

De sus din munti lumina-i in miscatoare undo,
Se varsa peste dealuri ca un pa,r6u de foe,
Se culca pe costive, ori pintre vai s'ascunde,
Ori joaca'n sinul apei un nebunatec joc.

Lucirile ei blande in umbra 'mprastiate,
Prin intuneric zioa albastra zugravesc,

i fac in departare pe largul loc sa. 'noate,
i cerul si pamentul ce in lumini pluteso.

Plin de simtiri Oceanul de pacinicele-i maluri,
Scaldanda-le-si alma, amora-i furtunos,

i insule si golfuri stringëndu-le in valari.
Le recoreste termul cu abur umedos.

Ca drag urmeaza ochiul a valului miscare,
Ce-acum inainteste, mum se da 'napoi,
Ca un amaut ce stringe o fatli cu'nfocare :
Ea 'ntëi se'mpotriveste, dar se supune-apoi.

Bland ea suspinul unui copil ce dormiteaza,
Se'mprastie in aer un glas tanguitor :
Din cer sa fie echo ce-auzul desfateaza,
San marea si pamëntul suspina de amor 2

El se inalp, cade, renaste si ear moare,
Ca inima ce'n multe placeri s'ar enfunc14 ;
Natura'n nopti de-aceste a respira, se pare,
Si ca si noi se plange de fericirea sa.

Al noptii farmec soarbe on simturile tale,
i sufletu-ti la viata deschide,o muritor l

Se'nalta steaoa'n ceruri si te conduce 'n cale,
umbrele te chiama se te imbeti de-amor.

Vezi tu departe focal ce tremuri pe munte ?
De-a dragostelor maul acolo-i atitat :
lubita, ca si crinul, isi pleaca a ei frunte,

i'n nerabdare-asteapti pe-al ei kmorezat.

Si
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Frumoasa, cu-al ei suflet in visuri rataceste,
Si ochiul ei albastru resfange certen el ;
Cu degetu-i chitara din clad in clad loveste ;
Pe vtht duioase glasuri se pierd dupa muncel :

0AM vino: lumea-i plink de-a dragostei Were ;
Ah ! yin sä bem al serei recoritor nectar !
E ceas ;abea 'nalbeste umbre panza piere,
Duand incet masa pe pacinicul Oscar.

0Eu plaza ta urmat-am intreaga zi pe mare,
Din ceasu'n care barca-ti de term s'a departat ;
Astfel i porumbita, din cuib cu 'nfiorare
Urmeaan sbora-i puiul ce'n sus s'a inaltat.

Mild ea incet in umbra alunecti prin valuri,
Recunoscnt-am glasu-ti in echo de sub sand,
Si boarea cald' a serei oprinda-se pe dealuri,
Imi aducea cantarea-ti prin undele adanci.

,Cand valul isbi'n coasta de spume inMbitä,
Eu nnmele tu stelei de mare Fara soptit ;
Aprins-am a mea lampa, i dulcea ta iubitä,
CO Banta rugaciune furtuna a gonit.

Acum sub cer e numai repaos si iubire :
In vahiri vine unda la mal s'adoarma lin
Pe trunchiu-i floarea doarme, si chiar intreaga fire,
Se stringe i adoarme pe-al noptii tainic sin.

Vezi tu : pentru noi muschiul e asternut in valel;
via'n serpi se'ndoae dupa butucul sea ;

Unit al marei miros cu eel de portocale,
Flori dulei i nedzute anina 'n Oral men.

La tainica lumina a;boltei dragostoase,
Culcati pe iasomie noi gingas vom ()Anti,
Pin luna cea balae inspre Misen se lasa
A diminetei foeuri sting6nd faelia sa."

saM=limat

Ea Oath, : glasu-i mandru din and in and s'o.
pr este,

$i strunele cbitarei lovite mai usor,
Zefirului arunca. un echo ce descreste,
De sunete-adormite, de-oftari ce'n aer mor.

Acel ce-ar fi in suflet pëtruns de infocare,
In ceasul de inbire, sub cerul stralucit,

'n chipul unei mandre i tinere fecioare,
El ar simtl de'odata tot visn-i implinit ;

Acel ce sub un paltin, la ale marei soapte,
Cu stincele imprejura-i, pe muschiu culcat ar A
La ale ei picioare din zed i pkna'n noapte,

numai in suspinari ei tainic i-ar vorbi;

Acel ce-ar soarbe'n peptu-i suflarea ei malt dulce,
Ear v6ntu1 sburand sprinten prin mandru Oral ei,
Pe pleoapa lni in treaca l'ar face sa se culce,
San pe obraji caza in saviti aurii;

Acel ce-ar opri timpul in rapizile-i pasuri,
Si ar flub, et-amoral aici sufietul seu,
Uitand ea i pe termuri sbor ale vremei ceasari,
Ar fi el om din lame, sau vrel un Damnezen ?

Si noi, intini pe coasta cAmpiei inverzite,
Pe maluri ce amoral in rain le-ar fi schimbat,
La plangetorul murmur a mArei linistite,
La raza ce zimbeste pe-un cer inseninat,

Aid unde norocul i viata-s la olalta,
Pe termul ce eu ochii 4-1 m6surb, iubim,
Am respirat un aer din lumea ceealalta,
Elisa !... Si se zice ei trebui BA murim

S. G. Wirgohci.

si'n

$i

$i

§i

sii-i

!

-

                     



174 DESPRE LITERATURA POPORANA.

Ceva despre literatura poporana.

Literatura noastrA poeticA cea mai Mina
este datoritl in mare parte inriurirei litera-
turti populare. Rena§terea literarA a inceput
mai inainte de a se §ti cA poporul cant& §i
cAntAnd gande§te atAt de adänc §i de frumos;
dar producerile cele de'ntëi erau mai mult de
un caracter §tiintific. Literatura frumoasA era
pupil O. slab representatA. De indatli /WA ce
se cunoscü ce comoarl de poesie este deja
cristalizatä in sufletul poporului Rorn An, de

indatit ce spirite eminente se coborirë in acele
rt giuni intime ale vietei cAmpeanului, in este-
rior atht de simpla §i de grosolanA, in inte-
rior linsë adese ori atAt de naltI §i de ideall,
de indatl literatura poeticA luA un av6nt pa-
ternic ; productele sale luar6 un caracter de
originalitate, un caracter national, fArA care o

literaturl nu este decAt un palid reflex a pro-
ducerilor unui alt popor. De aceea §i acei

poeti care se apropierë mai mult de popor,

care se cufundar6 mai eau in acea lume a
inchipuirii astfel cum §i-a clAdit'o poporul no-

stru pe plm6ntul ce-1 ocupa de atAtea secule,
aceia se deosebir6 mai mult prin producerile
lor, pentru ca prin graiul lor nu vorbea nu-
mai omul individual, ci mii §i mii de glasuri
contopite in unul singur.

Aceasta puternica §i necontestatA inriurire
a producerilor frumosului poporan asupra li-
teraturei noastre celei culte cere o esplicare;
§i aceasta consta in th-spusa perfect une a pro-
ducerilor frumoase instinctive ale poporului.

Se pare straniu la Anteia privire cum tocmai
partea cea mai ne§tiutoare, cea mai neculti,
sa dee modele de frumos, en care s'ar putè
mindll chiar cele mai marl genii poetice ale

omenirii. Dna Ans6 vom observe cum se
na§te poesia poporank vom intelege u§or cat

de indreptAtita este aceastA stare de lucruri
§i pentru ce in producerea frumosului adevë-
rata inspiratiune §i modelele dupa care trebue

ne indreptAm trebue cautate in literatura
nescrin, poporana.

Cum se na§te cAntecul, povestea, doina in
popor ? Poetul, cAntaretul remAne necunoscut;

§i adesa noue celor ce privim cu recuno§tinta
la cei ce ne inveselesc sufletul prin bucurii

ideale, ne pare rèu de pierderea numelui seu.
In adever Ansë nu e a§a ; autori a acelor can-
tece, pove§ti §i doine incantAtoare nu existA ;
unul singur t ste acel ce le produce, unul §i
acela§i autor, cu mii de spirite §i de inimi,
cu mii de simtiri §i gandiri deosebite; acela

este poporul in intregul seu, in colectivitatea sa

S'a intimplat odatI ceva, un fapt mic n e-
insemnat, dacI ii pr;vim din imensitatea lumei,

mare, insemnat pentru cei pe care-i au atins ;
acest fapt se spune din fii in parinti, se im-
bogAte§te lipindu-se de el gandiri din memo-
riile prin care trece ; timpul ce se scurge,
arunca asupra-i o zare albAstrie ca acea ce
acopere muntii in departare, §i sub (Masa se
inalta ca aburii sub soare, formele fantastice
din alta lume, din lumea visului, care se
amestecA, se contopesc cu amintirea schim-

batA a faptelor reale, §i astfel din tes6tura

adev6rului cu inchipuirea, a realitAtii cu vi-
sul, se na§te balada, legenda, povestea §i ce-
lelalte forme a literaturei poporane.

Cine le a flcut?nimene. Nici betranul ce
a istorisit pentru Antoia oara imprejurarea

nepotilor sei in lunge noapte de earna, nici
copila ce a spus-o la o clad infrumusetAnd-o
cu florile ce ieu na§tere in gAndul ei cel

sii
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se fixeaza papa la un punt balada sau poves-
tea. Ceea ce este in adevgr frumos ; cea ce
a fost primit de sufletul intregului popor, re-
mane sub forme neschimbate, stereotipe, adesa

chiar cu cuvinte §i zicrri neintelese, imbracate
in fannecul necunoscutului, §i care stint pen-
tru timpurile noastre adesa isvuare istorice
din cele mai pretioase.

Cele spuse despre poesia poporului aunt
exacte §i pentru producerea musicei sale. Mo-
dulatiile voacei sau sunetele instrumentului

cauta sa urmareasca, tremurul interior a sufle-
tului omenesc mi§cat de patimi si de simtiri
multi canta, multi se ncearca a incorpora in
acest mod mi§carile interioare, dar numai acele

forme reman, sunt primite de popor, care co-
respund inteadevklr cu ceea ce vrau s expri-

me ; cel lalte sunt uitate §i cad in partisire.
Din acest mod de producere a frumosului

poporan, se espli,.a ivalta sa superioritate si
farmecul nespus cu care este imbracat. El este
floarea simtirilor unui popor intreg ; tot ce
are el mai scump, tht ce are mai nobil, tot
ce are mai dumn. zeesc. Individul poate sa-§i
pateze sufletul cii gancliri urite precum
nile sale cu fapte necuviincioase. 0 intinsa
coleticvitate de oameni alis6 flu poate cade
in asemene rataciri. Dreptatea, bunul simt si
gustul cel ales suut intipärite in sufletul o-
mului ; ratacirile individuale pot sa, le tul-
bure, dar nu sa le inadu§a. La urma totdea-
una ele es invingeloare.

Literatura poporana ne infato§eaza deci un
fenomen analog cu literatura scrisa. §i in
aceasta, ate opere se produc §i cu toate a-
este ce putine din tle reman pentru tot-

deauna in mintea oamenilor ? Alegerea se
face in acela§ mod. Gustul general al ome-

nirii hotare§te cu Cmpul asupra valorei unei
productii literare, care sau este uitata, sau

remane perpetuata in memoria generatiunilor.
De aceea geniile se aleg numai cu trupul §i
de obiceiu nu sunt recunoscute cat timp tra-
esc indivizii inzestrati cu ele.

Dar in literatura scrisa, poporul sau ome-
nirea nu lucreaza el insu§i la producerea, ci
numai hotare§te asupra meritului ei, el are
un rol numai pasiv, rolul de critic. In lite-
ratura poporana, poporul insusi prin multi din
membrii sei lucreaza la producerea frumosu-
lui. El este si critic si autor. In literatura
scrisa lucreaza apoi un spirit, eel mult un veac
de om la o producere nemuritoare ; in cea

poporana lucreaza mii de spirite in timp de
multe veaeuri la o asemene producere. In li-
teratura scrisa se reflecteaza mintea, simtirea,
patimile unui om, iii cea poporana mintea,
simtirea, patimile unei lumi intregi. §i dui
adesa geniul individual prin puterea sborului
seu cuprinde lumea intreagä in el §i ne destai-
nue§te interiorul ei, literatura poporana ne des-

titinue5te aceea§i lume deadreptul pe o cale
nemijloci ta. *In una vedem lumea--care sin-

gura e mare prin prisma cea frumoasa a ge-
niului maret, care orandue§te ansé si colo-

reaza dupa firea sa ceea ce ne arata ; in ce-
ealalta vedem aceea§i lume deadreptul, in

ceea ce este ea, simpla §i marcata ca na tura
ce i-a dat nastere.

Dad. literatura poporana este resumatul lu-
crarei poetice §i a criticei instinctive a unei
indelunge perioade istorice a unui popor,.apoi
cu tot dreptul trebue sa-i recunoa§tem o mare
valoare ca model si ca mesura, dupa care tre-
bue sa judecam produccrile literaturei noas-
tre scrise de astazi. A.ceasta nu inseamui ea

;

ma-
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Or i iubitor, nici cantaretul ce o istorise4te
dupa ani i dupa veacuri, in locuri indepar-
tate sub o forma cu total alta decAt acea de
la inceput. Cine le a facut Cad de
la cel Antèiu povestitor pang, la cel de pe
fiecare a imbogatit spusa lui cu o gandire

fiecare au adancit simtirea intregului,

au poleit graiul in care turna gAndirile sale.
§i nu numai atata ; dar ceea ce nu era frumos
in intamplarea insa4i sau in povestirea ei de
un bard de mai nainte, a fost Orbit de cel
urmator. Fiecare, fära sa 4tie, fArA sa vree,

a criticat ceea ce ins4i povestea i canta ;
4i astfel numai dupi o trecere de multi ani
trebue s. scriem in stilul popular, sau poate
sa cautam a imita producerile populare, in-

cercäri totdeauna nenorocite, dar inseamna ca
in toate producerile poetice actuale trebue
cautam acele merite care fac atat de incan-
tatoare cetirea unei balade ca Miorita, ca Mi-
hul Copilul, Erculean sau suma de altele. Puri-

tatea limbei, formarea cuvintelor noue in spi-
ritul poporului, simplicitatea expresiunei, ide-
ile adanci 4i marete, simtirea cea adev6rata

ideile originale particulare spiritului popo-
rului nostru, care se intilnesc la fie ce pas
in poesia poporana.

E necontestat di in poporul r ostru exist&
in momentul de fata o fierbere interioari care
se manifesteaza intre altele prin produceri

etice. Puterea exista; de la indreptarea ce va
lua, atërna succesul seu. Cu modelul literatu-
rei poporane inainte, o rataeire este peste pu-
tinta. De aice vine insemnatatea cea mare
-re trebue data adunarei de poesii, pove4ti
legende populare.

Desvoltarea unei prose frumoase, .a novelei,

a romanului, a4teapta acelas impuls de la li-

teratura poporana pe care l'a capatat poesia
prin colectiunile cintecelor poporane. Na
mai Min 4i musica noastra na se poate des-
volta cleat pe baza musicei poporane, care
pAnA acuma este putin cunoscuta in cercu-
rile culte.

A. D. Xenopl.
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